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Ad Astrea. 




Noi 1869 ho mandai 
tua sorella Eleutwua (2) p 
offro a Te, auguslissima ? 
leggendo in quanta malizi 
tuo governo, ritorni ( 3 ) pr 
quila sei fuggila. Metti gi 



gì 



DI 



imi 



imi 



ritentare se, dopo le iatture originate dal tuo abbandono, tu 
possa ravviarli. Gl'interlocutori sono il Ber-ni, YAlHgkieri, il 
Macchiacela e Minosse, il quale, se per avere lenulo il campo 
nell' osservanza della giustizia venne eletto a giudicare nel- 
1' À verno i peccali, non dee farci maraviglia, che parli di 
Cristo e della sua legge. UBerni vienlra quasi per accidente, 
ed al solo (ine d' interrompere collo scherzo lo noiose queri- 
monie di Plutone, altro interlocutore di breve durala, dove 
i gii detli non mancano in tutta la dislesa del Dialogo. 

Quanto al Macchiacela alcuno potrebbe accagionarmi di 
averlo collocalo nel Purgatorio; ma per tacere altre considc- 



1) Due Discorsi sopra un Testo di L. A. Sonora. Bassano, Tipogra- 
fe Roberli 1809. 

2) 11 vocabolo K rn-o EieuLn-ia -.^iiilìra lineria. 

3) Il mio voto non trapassa i limili della Religione e della Mondo. 
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razioni, sia mia discolpa la certezza, ch'egli prima di mo- 
rire ebbe i conforti della Religione ('), e ognuno sa che « un 
bei morir lulta la vi la onora. « 

A chiarirli poi sincero il mio disegno debbo aggiugnero: 
che siccome Dante e il Matchiavelli sono per poco la norma 
religiosa, morale e politica dell' eia presente, cos'i ho pensato 
di raccorre secondo questo proposilo i sani concelti dì am- 
bedue, acciocché i moderni rinvigoriscano del buon vino, e 
lascino stare la feccia, specialmente quella del Segretario 
Fiorentino. In tal guisa parlando cotesti due mirabili soli 
dell'italico sapere, come fossero ancor vivi, certi appaltoni 
dell' incredulità non potranno senza offesa del vero metterne 
in dubbio le sentenze. Che se mai volessero darmi nota di 
avvistare una merco di accatto, non porterò molestamente 
l'accusa, purché l'altrui dottrina profitti agi' intelletti adom- 
brali dalla menzogna. 

Finalmente, o divinissima Asttiea, ti do per fermo, che 
ho levato il conto di poche dramme, se guardo al novero 
dei mali, che ci aggravano; ma la ragione si fu, perchè gli 
autori mentovati non offrono in questo genere materia più 
abbondante, e d'altra parie l'intenzione dello scritto non 
mi permise di spaziare oltre i loro confini. 

Leggi adunque il virtuoso colloquio di tali personaggi, 
o accetta l'ossequio del 

Tuo 
jIacopo. 

' ) Lasrìossi confessare le stic pcrrala ila frale Multo, che rIì ha le- 
muri compagnia finn :i unirle. Leti, ili T'irli" Murili iavdli il Gglio a Fran- 
cesco Nelli 1527. 
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(*) Pitti. Ih! ilil quanta vcrgùcnza (1) mi soprasta. Quelle 
disgrace! 0 crucile deslinée! (2) Uh! uh! oh! 

Barn. È lunga pezza, che un guaio insolito esce Cuori 
dal Tartaro, e si propaga lìn dentro a questo luogo di pur- 
gazione. Ivi presso veggo Dante, che parla coli' ombra di 
Casella: forse anch' egli avrà intese le grida, che mi per- 
cuotono. Ehi, domine, senti la dolcezza di queste note? 

Dani. Che c? che 6? 

Ben. Pioti saurei risponderli adeguatamente. Mi sembra 
udire ora un muggito di toro, ora un grugnito dì cignale, 
e qualche volta un urlo di orso. In fatti ho la lesta cinta 
di errore, e mi pare di essere vicino ad una stia di belve 
feroci. Ma seguimi, e facciamo capolino alla porta socchiusa 
dell'inferno, porgendo l'orecchio. Cacascgo! la Luna è sul 
volgere, e Plutone diventa pazzo a bandiera: vedi come ar- 
rosta, e dibatte quelle aliacce di vipistrello. 



") O Leìloro, se il linguaggio di Plutone ti parrò Eirono e quasi ridì- 
colo, sappi clic volendo sirnhologgiaro il delirio degli empii, ai quali egli 
i padre per essere cordiale nemico dell' ordine, non ho trovalo parlilo 

1) Spagli, vergogna — 2) Frane. Quale sventura! U destino crudele! 
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Plut. Ver isi da? (1) 

Dani. Oh come strabuzza gli ocelli ili bragia! Fa di chiu- 
dere l'uscio, e stiamo quivi al sicuro. 

Pivi. Frioleral no es natia (2) me tot bomines (5) amì- 
sissc? Das hiiltc icb nic geglaubt (4). 

fìem. IN'on so quel eh' ei s'abbaia. Che ti paro, o mio 
consorte? io mi senio andare in visibilio ed il cervello a 
guazzo. 

Dnnt Non dobbiamo farei maraviglia, rhc Plutone abbia 
molle lingue, essendo . dottore in ogni maniera di tra- 
nelli e di menzogne. Tuttavia cotesto idioma bizzarro, che 
ricorda I" antica Babele, mi dà per fermo, eh' egli sostiene 
qualche orribile sventura, onde e messo fuori del senno. 

Plut, 0 terrihle puissance des cieux (5), saui mistrà (6) à 
medetruire (7), perche ma vida m'esenois et affa ns (8); e 
già mi senio liquescere (9) per lo dolore come la neve al Sole. 

Beni. Oli che ccnclta variai che frittcllcttc sambucale, 
che gentile zimino per tornagusto, e clie saporosi braman- 
gicril 

Plut. Ego (10) verde nie zugehen (11), che la gloria di 
questo regno si oscuri, c che intanto los rcos (12) disprcz- 
zino con bobanz (13) la mia forza, meumque imperami (14). 
Ma veggo, clic la pucrta se mueve (15), e clic por ahi anda 
alguno (16). Ehi qui vive? Maudit soit le eoquin (IT), qui 
me inlrospicil (18). 

Bern. La marina è torba. Datti pace, o re delle tenebre: 
noi veniamo a domandarti la cagione, che ti reca tanto 
affanno. 

Plut. Cò . . . co . . . 

d) Ted. Chi i ttl — 2) Spaeri. Balzatole! è un nonnulla — 3) LaL 
di' io abbia perduto lutiti umiiini 1 — i) Tini, (lncslu non avrei rredulo. 

5) Frane. O terrìbili! potenza de! Stelo — 6) Gli art. fa presto — 
7) Frane, h disfarmi — 8) Prov. la mia vita mi « a noia ed alTamio — 



Frane, dii òl Sia malailclto il guidone — 18) Lai. che mi fa capolino. 
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Bern. Pahl sembra tramutarsi in gallina, e mostra di 
calarci una buona serqua di uova fresche. Aspetta, amico, 
aspella il fine. 

Plul. Cocoia I con Berni venti et Alliglicrius ; illc qui o- 
lim (1) mi disse per bocca di Virgilio: maladetlo lupo. Vo- 
bis cavete (2), se bramate di campare da' mici ncssinki- 
glii (3), c ch'io non vi travolga quincentro. 

Dani. Deb non li crucciare, ma dinne piultoslo il tuo 
martirio; chè noi siamo venuti per alleggiarlo, ove si possa, 
e tu parli un linguaggio, che ci sia noto. 

Plut. Ahi! el mal va haeicndo progresos (4), e la mia 
potenza mi darà il fruito, ut facilius rem pereipialis (3), di 
un grosso (6) stronzo (7); perchè adesso dal mio seggio cai- 
go (8) cago smerdalea (9) nei cantari (10) vilissimi dei . . . 

Ber». Ohe, bella gioia, altro che uova! 

Plul. Ego non calicò (11) il vostro rolancli (12). 

Berti. Eli via, fatti in costà, lurido nibbio, che tanto lezzo 
non ci ammorbi. 

Dani. Io lo immaginosi, che quasi lo sento. Dehl ritor- 
niamo subito al nostro soggiorno, e lasciamolo farneticare 
a sua posta. Non ti sei accorto, che ci voleva adugnarc? 

Sem. Tremo ancora come verga, perchè mollo è dalle 
sue ugne a quelle, che i profumali bellimbusti portano 
in alcune dita cosi per leggiadria, e che rivelano a modo 
e a verso l'indole del secolo gentile. Ma osserva quanto per 
la rabbia innalza ora quelle branche pilose sopra tutte le 
bolge, e arronciglianilo la coda si aggroviglia a guisa di chioc- 



1) Lai. Tiene anche I' Allighìcri ; colui die una velia — 2) Lat. Guar- 
datovi — 3) Dongol. corno. 

prendiate l'afTare — G) Piccola moneta d'argento posla rjui per qualun- 
que mancia di preizo vile — T) Slrnnrriln, sl:i^]i:ilu. Le caste orecchie 
siano cortesi di perdono alle sjmuvìh 1 /■nfiln.[ii;;it' [mi min rial e dal Padre 
dell' inverecondia — 8) Spagn. cado — 3) Grec. anch' io terribilmente 
10) Ibi. moltitudine determinata di gente — 11) Lat. Io non intendo 
12 ) Ghart. linguaggio — 
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dola verso di noi. Sembra eh' egli abbia il matto desiderio 
di farci colle sue braccia una stretta parentesi. Alle gagnele, 
che sarebbe un amplesso affettuoso! 
Plut. Ay quo gozo! . . (i) 

Barn. Gnaffe, compare, ornai si approssima l'inverecon- 
do spettacolo. Egli per l'epa stivala di cibo sente che (la 
necessita del concetto mi scusi) presto diviene un doccione 
da cesso, e slimandosi forse un grande uccellacelo si que- 
rela del gozzo in progresso. 

Pini. Ay que gozol diranno i perversi, noi siamo sguiz- 
zati al più accorto dei pescatori, e intanto yo soy desdi- 
chado por siempre (2). È pur vero, che quan la fortuna 
à faich son cors (3) seguila la sventura. 

Beni. Plutone, Plulonc, per la formidata signoria, che 
hai sopra gli spiriti di questo doloroso ospizio non ci na- 
scondere la causa de' tuoi sospiri, fremilo di borbottìi, e 
ruggiti di ventre così strani come il tuo linguaggio forse ti mi- 
nacciano al nostro cospetto una sdrucciolevole soccorrenza? 

l'hit. Ce quict: i do not say so (4), uarem (5). Lo spu- 
lczzo di tanti oggiglii (6] cs lliut mir in dcr sede veli, leti 
armerl leh bili iodi (7) uliadael (8). Ahi dura uolta (9), per- 
chè non (i apri? 

fiero. Cessa ornai da tale farragine di voci, o anima 
confusa. 

Plut. Et (IO) miadè? (il). Ah oy dynamai (12) cessar 
di piangere; perchè io perdo ahi abajo (là) una moltitudine 
infinita di dannali a questo eterno esilio. Rai (14) il is bui 
loolrue (15), ut rcs ipsa ostendit (1G). 



1) Spagli. Oh die gioia! — 2) Spagn. io sono eternamente svcnlu. 
rato — 3) Prov. Ila], quando la fortuna ha rompilo il suo corso — i) bi- 
gi. Slaiilto: io non dico questo — 5) Dongol. no — 6) Dongol. uomini 
7) Tcd. mi lormonla l'anima. Misero a mei lo sono morto — 8) Chart. 
in verità. — 0) CliarL terra. 

iO) Lai. e — 11) Dongol. perdili — 12) Grec. non posso — i3) Spagn- 
costaggiù — 14) Grcc. ed — 15) Inni, i ver troppo — 16) Lai. come il 
fallo dice — 
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Dant, E dalle dalle dalle con questo centone mal ricu- 
cilo: con virai dire, che voglia lode dì poliglotta. Egli è per 
poco, die teeo non mi adiro, o mio compagno, già celie duri 
a sostenerti qui per udire dì tali baggianate. Andiamo alla 
rieisa, passando largo da costui. 

Ikm. Reggili ancora un animo, o fratelmo nel santo 
Apollo: non farmi il viso dell'arme, le ne priego per quel 
tuo pappafico, che tanlo ti rassomigliava in ilicbusilli al 
nonno di Evandro. Vediamo, se colle minacce egli si acconci 
a mutar canzone. 0 parlaci italiano, o taci, bestia incantata. 

Plut. lo Kann nibt (1) sigan (2). Taci tu, canónigo sin- 
copado ('), y scherzoso pisaverde musarum (3). 

Bern. llac, huc: labile mi fa tossire. O verde, o giallo, 
lasciane a me la cura, e tu frattanto arresta quella diarrea 
di esotiche parole insegnale alle tue docili orecchie da tulli 
coloro, i quali d' ogni paese convengono in questo abisso. 
Poni mente a costui, che mi è allato: tu sai bene quanto 
il suo nome anche qui è riverito. 0 cessa, od egli ti cre- 
scerà doglia confortando Minosse ad essere meno severo nel 
conoscere le perdute genti. 

Plut. Mas, alas (4), ilio quoque venil (!it a rinforzare la 
mia disperazione! Quo cela est villini (fi) Igitur accedile 
huc (7). Uhi uh! 

Slacch. lin urlo non venuto giammai dalla chiostra del- 
l' A verno mi fa tulio allibire. Forse che Satana sia volto in 
fuga dagli spiriti ribellanti alle sue leggi, e clic voglia metter 
fuori le corna per 1' uscio di questo secondo regno? Ohimè, la 
sua porta è socchiusa. Ali al coraggio ; ma piede innanzi piede. 
Oh che veggio! Dante e Bcrui nella cillù dolente. Amici, qual 
maraviglia? Chi v'ha menalo al luogo di perdizione? 



1) Ted. ntin posso - 2) Grec. lacero. 

*) Tutti sanno il rimprovero fallo al Berni. Quindi si (jiuslifìca l'ac- 
cusa di Plulone, i! i[u;dn crai allibili! ii-uslaln murili' il reverendo poela. 

3) Spagn. Lat. Canonico sincopalo, « scherzoso damerino delle muse. 
*) Ingl. Oimè, oime — 5) Lai. anch' e^-li viene — G) Traile. Questo 
mi è di storpio — 7) Lai. Dunque accostatevi. 



Digiiized by Google 



10 

Dani. Rispondo breve: siamo venuti a questa soglia per 
le grida insolile di Plutone, e noi adesso abbiamo desiderio 
d' intenderne la eausa. Se anche tu vuoi apprenderla, so- 
stati. Ecco: sollevando gli artigli ne accenna di accostarci a 
lui. Andiamo di conserva, c con fronte sicura, giacché sem- 
bra tornare in sè. 

Plut. Il fumo dell' ira, clic mi oscurava la mente, ora 
comincia a dileguarsi, perchè a quella sotlcntra col senno 
l' ammirazione, vedendomi innanzi le vostre immagini. Non 
crediate però, che sia cessata l' angoscia, onde il mio spirilo 
e combattuto, essendo troppo grave la mia perdila e la mia 
vergogna. 

Dai\t. Con tua pace, di clic favelli? 

Pitti. V istoria non è corta, ma succintamente parlando 
dirò: tu sai quanto si allunghi la coda a Minosse per asse- 
gnare ad ogni anima qual luogo il' inferno e da essa, e tut- 
tavia, eom'ebbi da Radamanlo, dia non basta ornai all'uopo, 
essendo che il novero delle colpe, e la natura di esse vince 
di lunga mano ogni tormento del mio regno. Perciò io vidi 
con questi miei occhi, e vedrò ancora innumerevole turba 
di scellerati sbucar fuori dal Tartaro, dopo mille accorgi- 
menti e coperte vie per oguatarli nelle mie reti. Ay des- 
dichado de mi! (t) 

Dani. Non tornare in farnetico; vediamo piuttosto di 
qualche ammenda a si grave danno. Ecco Minosse, che per 
buona ventura scende alla nostra volta, forse per avere u- 
dilo aneli' egli le lue querimonie. Guarda come strascina ma- 
linconicamente la coda attraversando la Tolommca. 

flinoss. fino al secondo cerchio ini saettarono lamenti 
diversi dall'usato, ed origliando sotti Im ente conobbi, o Plu- 
tone, la tua voce fra " ì sospiri, i pianti, c gli alti guai, clic 
risuonano per l'aere senza stelle » (2). Udisti da Radamanto, 
come ora mi sia fallita la regola per giudicare di quanti 



ti 

gradi debbano esser messe giù 1' anime ree degli odierni, 
che a me si appreseti la no. Per questo fui coslrctlo a lasciare 
l'atto di cotanto officio; ma spera bene, perchè gli spiriti, 
che nuovamente informano i loro corpi, si danno briga di 
adescare altri pesci a line di crescere il tuo vivaio, dive- 
nendo terribile argomento della tua potenza. In riguardo poi 
al tuo dolore io credo, die il mio sarà più Gero; imperoc- 
ché Giove diede ordine ad Esculapio di venire ad assotti- 
gliarmi la grossa coda tirandola tanto, quanto è necessario 
che l' inferno si sfondi sotto la Giudecca per ivi sommer- 
gere i ribaldi, che rifecero il viaggio all'altro mondo, ed 
i loro seguaci. 

Plul. E quando torneranno al mio regno? 

Minoss. Quando la loro nequizia sarà trascorsa in matto 
furore, e la nube della menzogna oscurerà la luce della ra- 
gione affievolita. Va in pace adunque, e li conforti la cer- 
tezza di sorte migliore. 

Plul. La sventura è grande, ma la tua promessa disa- 
cerba in parte l' affanno, die mi fece uscire di senno. A 
rivederci con fortuna più lieta. 

Bern. Tandem (*) quel fracidume se ne andò quasi pia- 
gnucolando; nò ripensa che se i dannati, dopo le grazie 
eh' ebbero da lui nel mondo, ridono per aversi acquistata 
la libertà, mostrano pero quanto valga la sua forza, e che 
talvolta non dobbiamo rifiutare la cara dolcezza di accre- 
scerci attorno gì' ingrati. Dall' altro canto posto che Iddio gli 
avesse permesso di scegliere od una signoria meno crescente 
per 1' avvenire, o la perdita di colanti dannati, avrebbe do- 
vuto accettare la seconda, imitando così quel filosofo antico, 
il quale si consigliò di torre per moglie una donna piccola, 
dicendo: die fra due mali dobbiamo sempre eleggere il mi- 
nore. Del resto chi mai avrebbe pensato, clic il difetto di 
due o tre metri di coda fosse per muovere tanti omei? Egli 
che è fornito di ali robuste e di solidi unghioni, dovea ca- 



') Lat. Analmente. 
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«ter sopra ai nequitosi, e ghermiti ricacciarli fra coloro, cui 
misericordia e giustizia disdegna. 

Minoss. Mon potevano appartenere a questa razza vissuta 
senza infamia e senza lode, perchè sono infami soprammodo, 
e degni di essere puniti con tutte le armi della giustizia 
divina, che in questo carcere cieco quasi interamente si con- 
suma. Aspetti Plutone il One, e vedrà i malvagi rovinare a 
gilto nella profonda notte deli' abisso. Chè gravi si furono 
le loro colpe, e la più orribile il disprezzo della religione, 
onde tanto bene deriva anche al huon governo dei popoli. 

Macch. 0 Minosse, tu ragioni saviamente : uè cosi avreb- 
bero adoperalo, se avessero posto niente all'esempio dei loro 
maggiori. Imperocché Numa « trovando un popolo ferocis- 
simo, e volendolo ridurre nelle obbedienze civili con le arti 
della pace, si volse alla religione come cosa al tutto neces- 
saria a volere mantenere una civiltà, e la costituì in modo, 
che per più secoli non fu mai tanto timore di Dio quanto 
netta romana repubblica; il che facilitò qualunque impresa, 
che il senato, o quelli grandi uomini romani disegnassero 
di fare. - (1) 

Minoss. Ma i redivivi dannati con somma follia di senno 
pensano, che la religione si opponga alla vera felini;» delle 
nazioni, e che sia necessario combattendola di ravviare gli 
uomini ad un giro di cose più conforme a ragione, e più 
ricco di beni. 

Maech. E s' ingannano a parlilo, giacché " come dove è 
religione si presuppone ogni bene, cosi dove ella manca, 
si presuppone il contrario. » (2] Il che si avvera e nel reg- 
gimento civile, e nell'ordine militare, quando « vedesi, chi 
considera bene le istorie romane, quanto serviva la religione 
a comandare gli eserciti, a riunire la plebe, a mantenere 
gli uomini buoni, a fare vergognare i tristi. » (5) 

Minoss. Tuttavia molli di quei ribaldi predicarono a gola 



1) Sopra la prim.i Deca di T. Uno Lib.1, 11. — 2) ibid. Lib. I. 12 
— 3) Ibid. Uh. I. il. 
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distesa, che il credere all' esistenza di Dio (i) ingenera ti- 
mori; di offenderlo, e che questo scema l' ardimento richie- 
sto alle battaglie, le quali altro nume non hanno, che il 
disperalo desiderio della vittoria. 

Staceli. Anzi accade l' opposto di quanto essi vorrebbero 
insegnare. In falli « valeva assai nel tenere disposti i soldati 
antichi la religione e il giuramento, che si dava loro, quando 
si conducevano a militare, perchè in ogni loro errore si mi- 
nacciavano non solamente di quelli mali, che potessero te- 
mere dagli uomini, ma di quelli clic da Dio potessero aspet- 
tare. La quale cosa, mescolata con altri modi religiosi, fece 
molte volte facile ai impilimi uniti-Ili ogni impresa, e farebbe 
sempre, dove la religione si temesse ed osservasse. « (2) 

itinoss, Tolio Iddio, è lolla la forza al giuramento. Ma 
di questo non favellare; perchè se ti fossero presenti i mal- 
nati, che adesso mangiano, e vestono panni, porrebbero in 
gioco le tue sioric. 0 tempi, o costumi! (5) una volta sotto 
l'aquila romana lo spergiuro era disertalo dagli dei (4), e 
tenuto come vituperoso dagli uomini; adesso in contrario 
chi trapassa le leggi del giuramento è stimalo sagace ed 
accorto. 

Miceli. Senza dubbio gli antichi, benché fossero idolatri, 
andavano molto assentiti in questo argomento; "e ehi di- 
scorrerà inliniie ragioni c del popolo di Noni» lutto insieme, 
e di molti dei romani per sé, vedrà come quelli cittadini 



1) Il deputalo Liov nella tomaia del t." mano 1872 notava alla Ca- 
mera, che nei nostri Li™ vi orano professori fieramente avverai alla e- 
sistenia eli Dio. Ani Uliirbli dell» Camera, jiag. 809. 

2) Dell'Arte della guerra. Lih. IV. 

3) Nulladimeno fjiialcljf voli» i loro ni s' incontrano, perdio se o il furto 
c 1» spergiuro sono le due pravi colpe del sceulo nostro « Unità Catto- 
lica 1872. 3 Mano; anche < Ollone III imp.'inl.ire promulgò un» legge, 
dice Sigonio, per cui si proibiva a tutti i iimdiei civili e rrinimiili ili dar 
giuramento agl'Italiani, come quelli, ch'egli credeva ridersi de' b'iura- 
meoli. Genovesi. Legioni di Economia rivile. Pari. HI. IO. 

4) Il castigo divino detto spergiuro e. V esina nniio: il castigo umano 
l' infamia. Ck. De Leg. Liti. IL 0. nelle dodici Tav. 
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temevano (1) più assai rompere il giuramento che le leggi, 
come coloro clic stimavano più la potenza di Dio, che quella 
degli uomini. « (2) 

Mimm. Ora la bisogna va molto diversamente; impe- 
rocché alcuni dei politicastri moderni si gittarono addietro 
il timore di Dio, e vollero parlando a grado dei traviali ac- 
cattarsi piuttosto la benevolenza dei medesimi per viverne 
sicuri dalla ruggine. Quindi insegnarono di avere in dispetto 
ogni sembianza di religione, motteggiandone il cullo, e guar- 
dando con occhio torlo ì suoi banditori. In tal guisa ado- 
perano i dissennati, e credono che la forza scompagnata dalle 
arcane ragioni del ciclo hasti a governare l'umana famiglia. 

Maeeh. Quanto alla benevolenza dei traviali disperino 
di conseguirla, essendo « molto più facile esser amato da' 
buoni, che da' cattivi •> (3); in riguardo poi al saggio governo 
dell' umana famiglia dovrebbero sapere che « quelli principi 

0 quelle repubbliche, le quali si vogliono mantenere incor- 
rotte, hanno sopra ogni altra cosa a mantenere incorrotte le 
cerimonie religiose, e tenerle sempre nella loro venerazione. 
Perchè nissuno maggiore indicio si puote avere della rovina 
d'una provincia, che vedere dispregiato il cullo divino... 
e quindi debbono i principi d' una repubblica o d'un regno 

1 fondamenti della religione, che loro tengono, mantenerli, 
giacché fatto questo, sarà loro facil cosa a mantenere la loro 
repubblica religiosa, e per conscguente buona ed unita. » (4) 
« !\on si dolgano adunque d' alcuno peccalo, che facciano 
i popoli, ch'egli hanno in governo, perchè tali pcccaLi con- 
viene che nascano o per sua negligenza, o per esser lui 
macchiato di simili errori. * (5> 

1) Abbiamo dallo scollaste di Pindaro, clie gli nnlirhi temendo di ca- 
dere nello spergiuro tacevano i nomi degli dei, e stavano contenti a que- 

Ed in ciò guardavano più di noi il pmiotiu '■vaiiìri'li™: Voi anele udito, 
die fu dello agli antichi: non spergiurare, ma aliena ì tot giuramenti 
al Signore. Io poi vi dico: del tulio non giurala. Mail. V. 33. 34. 

3) Sopra la prima Deca <ti T. Livio. Lib. I. 11. 

3) Sopra la prima Deca di T. Livio. Lib. I. 5. — i) Jhid. Lib. I. 12. 
- 51 Ibid. Ub. DJ. 29. 
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Anni. Il popolo guarda sempre ni re, come il nocchiero 
alla stella, c ila esso prende tempera <li costume (1). I fon- 
damenti poi della religione sono da mantenersi, essendo pur 
quelli del regno e dello imperio, di qualità che se la religione 
soffre, deve per necessaria conseguenza soffrire anche il regno 
o lo imperio, e trapassare da una in altra nazione (2i; av- 
vegnaché l' uomo ricusa di usare « la larga ploia dello Spi- 
rito Santo diffusa su le vecchie, e 'n su le nuove carie n (3), 
e « volendo vedere troppo davanti, ama piuttosto di far calle 
ritroso (4); nè si accorge coni' ei rificca pure la mente alle 
cose terrene per dispiccar tenebre da vera luce. " (a) •> Clic 
s' egli intendesse bene ciò, che Dio gli nota « (6) <• non po- 
trebbe fallire a porlo glorioso « (7) ; 'c le genti essendo uni- 
camente mosse da quella Sapienza, la quale mena diritto alla 
felicità, godrebbero una vita serena e tranquilla da ogni venio 
procelloso. Perché da uno solo dobhiamo essere ammaestra- 
ti: " da Colui, che venne da Dio: da Colui che fece le crea- 
ture spirituali, da Colui che le conserva, cioè dallo 'mpcra- 
dorc dell' universo, che 0 Cristo, figliuolo del sovrano Iddio, 

c figlio di Jlaria Vergine uomo vero, il quale fu morto 

da noi, perchè ci reco vita: il quale fu luce, che allumina 
noi nelle tenebre, siccome dice Giovanni Evangelista; c disse 
a imi la verità di quelle cose, che noi sapere senza lui non 
potevamo, ne vedere veramente» (8ì. F perei» dire possia- 
mo: - Oli beali que' pochi, che seggono a quella mensa, ovi- 
li pane (*) degli Angeli si mangia, e miseri quelli, che eolie 
pecore hanno comune cibo! - i9). 



modello. T. Lit. Ltb. I. ai. 

S) Un regno viene Irasferilo da una in alln nazione per le iiiKiusti- 
zic, e le violenze, e le conlumelie, e le diverse frodi. Eri-I." X. 8. 

Ove non e pudore, cura di leni, bontà, religione, fede, il regno non 
ha fermezza. Scncc. Tiest. Alt II. Se. L 

Ogni potenti si fiaiiit so|ii-;i i allumi. Da coloro, che cessano di cs- 
esscmo degni, trapassa in mani o più acconcc, o migliori, e cosi ogni 
grande imperio cade sempre jm m?.! -im i ir-.jrn i:i . ÌIiiII.t. SI. Ini:: Lili. IV. 

31 Parad. 0 — '.) Inf. 20 - f) l'urg ■[."> - <ì) l'urg. fi — 7) Inf. 15 
— 8) Conv. Tra». II. « — C; ai-imioi^ ti .-]]>..■ mse divine: Io sono 
il pane di vita. S. Joan. VI. 35 — 9) Conv. Tratt I. i. 
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Match. Veramente se la Religione cristiana ei avesse ad- 
dimostrala la soia carità, ella meriterebbe tuttavia di essere 
posta avanti a qualunque altra religione o dottrina degli an- 
tichi sapienti. La luce, clic sfolgora da Cristo in questo ar- 
gomento è luce suprema: essa avverte gli uomini della loro 
condizione fraterna, e perciò dell' amore vicendevole, die 
debbono aversi 1' un l'altro; la qua 1 cosa porla alla concor- 
dia universale, da cui nasce la prosperità delle nazioni. Laon- 
de « sono quelli inimici al prossimo, clic mancano della carità. 
Questa è quella sola, che vale più di tutte le altre virtù 
degli uomini; questa è quella, di cui la Chiesa di Dio sì lar- 
gamente parla, che chi non lia caritìf non ha nulla. Di questa 
dice s. Paolo: Si linguis non solum hommum sed auge forum 
loqvar, charitutem autem non fmbeam, factus aum sicul 
ws sonans. Se io parlassi con tutte le lingue degli uomini 
e degli angioli, io sono proprio un suono senza fruito. So- 
pra questa e fondala la fede dì Cristo. Non può essere pieno 
di carila quello che non sia pieno di religione; e perché la 
carità e paziente e benigna, non ha invidia, non è perversa, 
non insuperbisce, non è ambiziosa, non cerca il suo proprio 
comodo, non si sdegna ripresa del male, non sì rallegra di 
quello, non gode della vanità, lutto patisce, lutto crede, tutto 
spera. Oli divina virili, oh feliei coloro che li posseggono) 
Questa è quella celestial veste, quale noi dobbiamo vestirci, 
se vogliamo essere intromessi alle celestiali nozze dell' im- 
peratore nostro Cristo Gesù nel celeste regno; questa e quella, 
della quale chi non sarà ornato, sarà cacciato dal convito, 
e posto nel sempiterno incendio. Chi dunque manca di que- 
sta, conviene clic sia inimico del prossimo, non sovvenga 
a quello, non sopporti i suoi difetti, non lo consoli nelle tri- 
bolazioni, non insegni agli ignoranti, non consigli ehi erra, 
non aiuti i buoni, non punisca i tristi " ('.). 

Slìnoss. Come il lampo rende più terrìbile il cupo della 
nolte, così lo splendore de' vostri concetti le dottrine degli 
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empii, i quali con lingua affilala alla bestemmia contro Gesù 
Cristo, ripetono la sentenza di chi appellava la sua religione 
una stoltezza, un barbaro ardimento (1). Ma quanto i vecchi 
si dividono dai pargoli! Gli Ateniesi slimavano delitto violare 
la religione: i moderni infanzia di senno osservarla. Perciò 
menarono tanto orgoglio che, vaneggiando oltre i riguardi 
posti dalla natura, a regno sollevarono la ragione, cioè si 
condussero a spegnere la stessa per tramutarla in dea, co- 
me anticamente si uccideva un monarca per deillcarlo. 

Macc/i. Eil è spenla senza dubbio, quando non viene il- 
lustrala dalla Tede, la (piale per essere vero principio di 
scienza e di moralità segna un confine alla medesima, ren- 
dendo 1' uomo più franai e sicuro ne' suoi andamenti. Se 
poi la creatura volesse credere a sole quelle cose, che non 
trapassano i limili naturali, ella mostrerebbe di assoggettare 
i suoi pensieri ad esse piultosloehè al loro aulore, donde 
1' umano intelletto non potrebbe esercitarsi altrimenti, clic 
in brevi contingenze- 

Dant. Adunque la ragione dì per se conforta l'uomo, che 
pure ba <• la veduta corta di una spanna " (2), a seguire « la 
dottrina veracissima di Cristo, la quale èvia, verità e luce: 
via, perchè per essa sanza impedimento andiamo alla feli- 
cità dilla immortalilii ; verilà, perchè non sofferà alcuno er- 
rore; luce (3), perchè allumina noi nelle tenebre dell'igno- 
ranza mondana. Questa dottrina dico che lo fa certo sopra 
tulle altre ragioni; perocché Quelli glicl' ha data, che la sua 
immortalità vede e misura, la quale uomo non può perfet- 
tamente vedere, mentrechè il suo immortale col mortale 
é misebiato, ma vede/o per fede perfettamente e per ragione 
lo vede con ombra di oscurità, la quale incontra per mi- 



1) Porfirio cLiamù Li religioni? u-Miaiia Ijarbaron folmerua, cioè: un 
barbaro ardimento. Eusrb. lli.il. Erri. VI. 0. 

2) Pareri. 19. 

3) Forso accadilo misticamente, elio Cristo nascesse di notte, essendo 
egli per essere alle tenebro dell' ignorama luce di verità. Tcrtull. Adver- 
sus Marcionem. Lib. V. 

2 
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stura del mortale coli' immortale. E ciò deve essere poten- 
tissimo argomento, che in lai V uno e 1' altro sia. Laonde 
ane/ie in mio vivente scrissi: cosi credo, cosi affermo, e cosi 
sono certo ad altra vita migliore dopo questa passare. " (I) 

illinoss. I felloni, che dovevano essere dannati all' eterno 
pianto, si gloriavano di non conoscere Iddio, chiamando 
forza di spirito questa brutale iattanza; e anche adesso met- 
tono la bocca in cielo negando alla libera ogni verità, che 
supera il breve cerchio del loro in tei le ilo. 

Dani. » Oh biottissime e vaissime bestiuole, che a guisa 
d' uomo vi pascete, che presumete conlro a nostra Fede 
parlare; e volete sapere filando e zappando ciò che Iddio 
con tanta prudenza ha ordinato! Maledetti siale voi e la 
vostra presunzione, c chi a voi crede. ■> (2) 

Mhioss. La setta de' rei contradice frequentemente a se 
medesima: quindi uno di essi fra i molti errori e le be- 
stemmie, che ingombrano le sue opere, lasciò scritto: « É 
una ridicolaggine, che passò per lo capo di alcuni imbrat- 
ta mondi del nostro secolo quella di gridare senza posa, che 
tulli coloro, i quali hanno dramma d' ingegno non sono cri- 
stiani. Credono essi di fare in questo un gran servizio alla 
religione? Che! la sana dottrina, cioè la dottrina apostolica 
e romana sarebbe per loro sentenza il retaggio dei melen- 
si? - (3) 

Siaceli, li malvagio non è sempre fuori di se, anzi qual- 
che volta al baleno de' suoi lucidi intervalli comprende, che 
la ragione é manca senza la fede, la quale altro non È che 
Dio inteso dal cuore. 

Dani. E però - Iddio non vuole religioso di noi se non 
il cuore » (4) sopra tulio, che ncll' incredulo è lorbo pel 
fumo delle passioni, onde lo spirilo si ottenebra, ed È con- 
dotto a rinnegare la fede, non pensando « quanto sangue 



1) Conv. Trall. U. 10 — 2| Ibid. IV. 5. 

3} Voltaire. Coirespondance i:™éra!<:. Voi. IV. A. M. le marquis Al- 
largati apacelli, 23 Dicembre 17G0. — 4) Conv. Tralt. IV. 28 
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costa seminarla nel mondo, c quanto piace chi si accosta 
umilmente con essa « (1). 

Minoss. V umiltà della fede e adesso una virtù raminga, 
schernita dai bravi, perche stimano abbiezione il recarsi a 
credere le leggi divine: così nella nuova età dell' oro « fede 
ed innocenza, come tu cantasti, si ritrovano solo ne' par- 
goletti. » (2). Ecco adunque come l' incredulo obbedendo al 
superbo fastidio delle sue cogitazioni ha perduto la vera 
felicità. 

Dant. Cioè " il bene dello intelletto » (3), da eoi essa 
disfavilla; quel bene, clic unico può. irradiare la notte del- 
l' animo suo; perchè ■> lume non è, se non viene dal sereno, 
clic mai non si turba, anzi e tenebra, ed ombra della carne, 
o suo tosco » (4). Arde cotcsta fiamma della verità nella 
mente del saggio, il quale a maniera di guerriero, clic non 
teme di rompere colla fronte adusta l' insulto dei venti, ri- 
sponde al fremito contrario: « Io credo in uno Dio solo ed 
eterno, che non molo muove lutto '1 Cielo con amore e con 
desiderio: ed a tal credere non ho io pur prove tìsiche, e 
metafisiche, ma dal I orni anche la verità, che quindi deriva 
per Moisè, per li profeti, e per li salmi, per l' evangelio, e 
per gli Apostoli, che scrissero, poiché l'ardente spirilo li fece 
santi » (5) Questo io dico, grida l'avveduto, e così proveggo 
a me ed a coloro, che mirano al proprio bene, sapendo essi 
che la fede » più che tutte l'altre cose è utile a tutta l'u- 
mana generazione, siccome quella per la quale si campa da 
eternai morte, e si acquista eternai vita » (6) 

Maculi. 11 mistero adunque è una delle prove necessarie, 
onde la Sapienza divina assaggia neh' uomo la fede, e per- 
ciò egli deve acconciarsi al piacere di Dio, spezialmente 
quando ripensa, che tutto è arcano intorno dì luì (7) dal 



i) Parad. 20 - 2) [btd. 27 - 3) Inf. 3 — i) Farad. 10. 
5) Pamd. 24 — 6) Conv. Irati. Iti. 7. 

7) Suderebbe invano chi si desse attorno per adattare alla nostra mente 
i celesti arcani (iella Rei i eione. Hac. de Verni. De Dign. et Augni. Scient. 
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granello di sabbia al vastissimo degli astri, c eh' egli ù pure 
a se stesso un grande mistero. 

Dani. Tuttavia come augello senz' ali vorrete emulare 
il volo dell'aquila, mettendosi addentro nei seereli dell'Al- 
tissimo, c forse anco trascorrere » la via infinita, che è te- 
nuta da una distanzia in Ire Persone - (1). Sia la sua stol- 
tezza viene da fiera oltracolanza, lolla la quale, egli non 
tenterebbe di salire più in su della propria sorte, peroc- 
ché « se la genie umana avesse potuto veder tutto, non era 
mestieri, c/<e Maria partorisse « (2), e fosse ordinala quella 
Tede » che ora e principio alla via di salvazione « (5) 

Siaceli. Certamente 1' oltracolanza, a cui tu accenni, in- 
fonde Dell' uomo depravato il conectlo di essere schiavo 
agl'insegnamenti del' cristianesimo; ond'ei li condanna per 
non assoggcliarvi la mente, li siccome agli orbi non approda 
il Sole, così egli in tanto splendore di rivelazione vedendo 
non vede, c udendo non ode; ma non cessa per questo di 
farsi maestro agli altri, illuso dalla credenza che le sue dot- 
trine siano le più adalle alla eccellenza, od al vantaggio 
dell' umano consorzio. 

Dani. Nulladimcno i veri » cristiani siano più gravi a 
muoversi, né siano come penna ad ogni aura, e non cre- 
dano clic ogni acqua li lavi. Hanno il Testamento vecchio 
e il nuovo, e il Pastore della Chiesa, che li guida. Che se 
mala cupidigia richiede altrimenti, siano uomini e non pe- 
core stolte, si che '1 Giudeo tra loro non rida di loro. Non 
facciano come agnello, die lascia il lalte della sua madre, 
e semplice e oynor lascivo ama di combattere a suo piacere 
con se medesimo » (&). 

Minoss. Hai bene distinto i veri dai falsi cristiani; per- 
chè costoro tengono in conio di cosa vieta i Testamenti, 
anzi li credono in quella guisa che altri crederebbe un sogno 
od una fola di romanzo. Quanto poi riguarda al Pastore 
della Chiesa sua sposa, e u sposa di Colui, come tu scrivesti, 



i) Pure. 3 — 3) tiid. — 3) Illf. 4 — t) Parad. 5. 



che lei ad alte grida disposò col sangue benedetto (1), 
è vaDo il discorrere; perchè se tu ignori le sue sventure, 
sappi eli' egli è a bruno per l' impelo efferato, onde il suo 
gregge fa guerra al Cielo. Tuttavia, secondo la confessione 
dei dannati, fra la nebbia della tristezza gli balena sulla 
fronte augusta un raggio divino di speranza. 

Dani. Dunque nel « loco santo, ove siede il successore 
del maggior Piero (ì), si vede un'altra volta esser deriso 
Cristo nel suo vicario, e rinnovcllare l'aceto e '1 fiele? « (3) 

Miaoss. Grande è il calice, ove si porge l'antica bevanda 
al vicario di Cristo, e a nue' pastori fedeli, die memori del 
precetto evangelico non fanno aspro governo del loro gregge, 
anzi abborrouo dal contegno dei Sacerdoti sleali, che falsano 
la verità per gratificarsi i miscredenti a Cne di servire al- 
l'ambizione, o di scusare la malizia della propria vita. Quan- 
do essi mi si a p presentano, "sento io medesimo vergogna, 
che uomini tali costituiti mediatori tra il Ciclo e la terra 
si confessino rei di aver fallito al dovere insegnando alle 
genti una via tanto contraria alla felicità. Questi sciaurali, 
a dire il vero, mi parvero sempre degni di maggior (armento; 
avvegnaché sapevano, clic il Sacerdote è sale della terra, e 
luce del mondo (4|; che le sue labbra hanno a conservare 
la scienza, e che si domanderà la legge dalla sua bocca, 
perdi' egli È l'Angelo del Signore degli eserciti (8). Se adun- 
que ebbero in sorte così grande onore, e Dio ama tanto il 
Sacerdote, che si compiace di chiamarlo pupilla dell' occhio 
suo (6), come vollero farsi rei di scellerata ingratitudine? 
Come si gittarono all' empio ed al vigliacco disertore per 
contaminare di veleno le pure sorgenti della verità, accioc- 
ché il popolo trovasse la morte, ov' era certa la vita? Que- 
sta È pretta amarezza, se pensiamo che i figli, i figli stessi 
la propinano al loro padre, uè contenti della parola, con 
libercoli dettati dalla bile e dall' ignoranza insultano al- 
l'autorità delle sue leggi, nè si guardano dall' insegnare la 

1) Paracl. 11. — 2) Inf. 2 — 3) Pure- 20. — 4) Maltt. v. 13. 14. — 
5) Malati). II. 7 — 6) Zach. II. 8. 



22 

ribellione. Circa il fiele di esso ealice ebbi inoltre per sincero 
argomento le invereconde calunnie e le opere inique, onde 
i rei si accusarono contro la maestà del Papato, e alla di- 
gnità sacerdotale; ma perchè l'anima mal naia, che mi 
viene dinanzi tutta si confessa » (1), cosi ognuno concorde- 
mente diceva: clic a il tanto declamare contro a' pontefici 
e a' ministri sacri e finito quasi con venire a noia, cono- 
scendosi che gran parte de' calunniatori erano mossi o da 
particolari odii contro le persone, o da licenza di costumi, 
o da affettazione di libera filosofia » (2). 

Maech. Dovevano aggiugnere: e dall' ignorare i gravi 
danni, che nascono alla tranquillità delle nazioni; giacché « se 
un Papa amico non vai molto (3), inimico nuoce assai, per 
la riputazione che si lira dietro la Chiesa, e per non gli 
poter far guerra de diverto, senza provocarsi nemico tutto 
il mondo * (4). A cui non deve cadere della memoria, che 
specialmente « i primi pontefici dopo s. Pietro, per la san- 
tità della vita, e per i miracoli erano dagli uomini riveriti, 
gli esempi de' quali ampliarono in modo la religione cri- 
stiana, che i principi furono necessitali, per levar via tanta 
confusione che era nel mondo, ubbidire a quella - (5). 

Minoss. Quanto ai danni della società non potresti im- 
maginare gli effetti perniciosi, che originarono dal disprezzo 



1) Uant. lnr. D. 

2) Ramili. Ann. di Leti. Voi. II. Lib. 2. 

3) Intendi; per forze di genti armato. 

4) Legazione terza alla corte di Francia. — È nemico chi li offendo o 
li tulia, fiov pui essere infeslus od infensus. 

5) hi. Fior. Lib. L — La Chiesa ( informala dalla rarità, e siccome 
ò proprio di questa il vincer scropr.-, cosi l'io IX dissi; ai Superiori degli 
Ordini religiosi nel 13 Giugno 1871: i Ss Iddio permeile, clic la sua 
Chiosa sia travagliala e combattuta, non permeile però mai che essa sia 
vinta, anzi egli fa che dalla guerra, clic essa deve sostenere, esca sem- 
pre vittoriosa con nuovi e splendidi Irionfl. ■ — Laonde il Guicciardini, 
autorità non dubbia in questo argomento, insegna che i la Chiesa è pu- 
tente e non muore mai, in modo che, se qualche volta travaglia, risurge 
alla Une il suo dirillo pilt fresco che prima, t Ricordi politici e civili. 29. 
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della Religione, e do' suoi ministri. Imperocché la giustizia, 
die e Torma sostanziale dell' ordine, è credula virtù da chio- 
stro, ed ora è messo in cielo chi ha voce di più accorto 
nel frodare le altrui ragioni. Oh se io potessi recarti a som- 
ma tulle le violenze ed i perversi intendimenti di que' ma- 
riuoli e scozzonati aslutacci (I), che di presente gavazzano 
su nel mondo! Ilasti a dire, che alcuni di essi erano venuti 
in questa sentenza: clic l' ingiustizia è il solo Treno acconcio 
a reggere una repubblica o un impero, siccome quella che 
tanto fiacca 1' animo dei soggetti da renderli paurosi a sol- 
levarsi contro il più forlc. 

Maceli. Costoro non conoscono, o non vogliono conoscere 
gli am ma estrani enti della storia. In fatti » tutte le repubbli- 
che, che ne' tempi passali si sono mantenute ed accresciute, 
hanno sempre avuto per loro principal fondamento due cose, 
cioè la giustizia e l' arme, per poter raffrenare e correggere 
i sudditi, e per potersi difendere dalli uomini » (2). Inoltre 
a gli antichi poeti ì quali furono quelli che, secondo i Gentili, 
cominciarono a dar le leggi al mondo, riferiscono che gli uo- 
mini erano nella prima età tanto buoni, che gli dei non si 
vergognarono di discender di cielo, e venire insieme con 
loro ad abitare la terra. Di poi, mancando le virtù e sor- 
gendo ì vizi, cominciarono a poco a poco a ritornarsene in 
cielo; e 1' ultimo che si parli di terra fu la Giustizia (3). 
Questo non mostra altro se non la necessita che hanno gli 
uomini di vivere sotto le leggi di quella, mostrando che, 
benché gli uomini fusscro diventati ripieni di tutti i vizi, 
e col puzzo di quelli avessero cacciati gli altri dei, nuliadi- 
manco si mantenevano giusti. Ma col tempo mancando an- 
cora la giustizia, mancò con quella la pace, donde nacquero 



1) Quanto e dagli uomini del secolo a quelli di Dio ! S. Francesco di 
Sates intorno all' c?lole prudrntes dicevi : eh' egli darebbe volentieri cento 
serpenti per una collimila, ri:v < r ;r.m \<ht:,: ihlhi ] riiil 'ii/ji per la semplicità. 

2) Provvisione prima per lo fanteria. 

3) La vergine Aslrca ultima dei colpiti abbandonò le terre bagnate 
di sangue. Ovid. Metani. Lib. I. fab. 3. 
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le mine dei regni c delle repubbliche. Questa Giustizia an* 
datasene in ciclo non e mai poi tornala ad abitare univer- 
salmente infra gli uomini, ma sì bene particolarmente in 
qualclic città, la quale, mentre vi è siala ricevuta, l'ha falla 
grande e polente. Questa esaltò lo stalo dei Greci e de' Ro- 
mani (t); questa ha fatto di molle repubbliche e regni fe- 
lici; questa ancora ha qualche volta abitato la mìa patria; 
e l'ha accresciuta e mantenuta .. . Questa genera negli siali 
e ne' regni unione, 1' unione potenza e mantenimento di 
quelli; questa difende i poveri e gì' impotenti, reprime i ric- 
chi e i potenti, umilia i superbi e gli audaci, frena i rapaci 
e gli avari, gasliga gì' insolenti e i violenti disperge (2). Que- 
sta genera negli stati quella egualità, che a volerli mante- 
nere È in uno slato desiderabile; questa sola virtù (5) ò 
quella, elio infra tulle le allre piace a Dio - (4). 

Dani. Non pure a Dio, ma sì ancora agi' iniqui, essendo 
ella « tanto amabile, clic, siccome dice il filosofo nel quinto 
dell' Elica, i suoi nimiei l' amano, siccome sono ladroni e 
rubatori: e però vedemo che '1 suo contrario, cioè l' ingiu- 
stizia, massimamente è odiala; siccome tradimento, ingra- 
titudine e falsità, furto, rapina, e loro simili-, li quali sono 
tanlo inumani peccali, che ad iscusare sé dell' infamia di 



1) Era tarilo in amore defili antichi la giustiiin, che Virgilio aggiu- 
dico V Avcrno < a chi aveva ordito frode al clieiilc. » ;En. VI. v. 010. Perciò 
a guardarlo dai tranelli del Foro lo sconforta vano dai litigi, studiandosi 
elicgli fossero di scapilo. In falli aUiiani'] ila burnite: tas men ergasias 
11. t. L a Rendi utile a' tuoi sudditi il lavoro, e dannoso il litigio; acciocché 
fuggano questo, e a lincilo si rìvoljiann |>iii volonliori. « A Nicoli. E per 
incaltrirc maggiui'iiLiiile gì' ineauli, li assennavano rhe ™ siccome le Tre- 
quenU malattie rresnuin la borsa ai medici, cosi la [leste dello liti agli 
avvocati, t Tacit. Ann. Lib. XI. G. 

2) Eleeinos men (lanini n-e .ulikin, cioè a dire: L'ingiusto i allntio 
miserabile, rial. Legg. 5. 

3) Kai dia toyto kratìstc k. t. I. La giustizia è la più bella di tutte le 
virili; nò Espcro, ne Lucifero è lanlo chiaro e mirabile, quanto essa. Laon- 
de ai dice per proverbio che: la cinsi iiia è il [inopumlio di tutte le virtù. 
Andron, Rod. Lib. V. 1. 

i) Allocuzione falla ad un magistrato nell'ingresso dell'ufficio. 
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quelli, si concede da lunga usanza, che l'uomo parli di su... 
e possa dire di essere fedele c leale » (1). 

Minoss. La gravezza di tali peccati crebbe a dismisura; 
perche, tornando alla giustizia, vero usbergo della libertà, 
ella è avuta quasi in isdegno; e se tu fossi ancora nel mon- 
do, vedresti clic, mentre il povero (21 si consuma dei torti 
ricevuti dal ricco, questi ride e si allieta per trovare alle 
sue sopcrcliierie faeili orecchie (3). Ma queste da' miei Cre- 
tesi, che pur vivevano al tempo degli dei falsi, erano tolte 
dai simulacri di Giove, per ammaestrare le genti, che Iddio 
non accetta persona (4). Ora la bisogna va bene altrimenti, 
e l' amore di tale virtù è lascialo al debole e all' insipiente, 
quasiché non sia dote naturale del forte e del saggio (5), 
tanto caro ai celesti. 

Dant. Dunque siccome la sapienza non può essere divisa 
dalla giustizia, cosi la sapienza del giusto è figlia dell'eterna, 
donde procede i' ordine mirabile di ogni cosa. E perù se io 
fossi ancora tra gli uomini, vorrei intonare su le orecchie 
degli sciagurati: » Oh peggio che morii, clic l'amistà della 
Sapienza fuggile! aprite gli occhi vostri, e mirale che anzi 
clic voi foste, ella fu amairice di voi, acconciando e ordinan- 
do il vostro processo: e poiché fatti foste, per voi dirizzare, 
in vostra similitudine venne a voi : e se tutti al suo cospetto 
venire non potete, onorale lei ne' suoi amici (G), c segui- 
te li comandamenti loro, siccome quelli che v' annunziano 



1) Conv. Tralt. I. 12. 

2) A dm profittano la leggi, ove signoreggia il ricco, od ove l'indi- 
gente La li peggio! Petron. Sai. Vi 

3) I Inoi principi sono inlcdi'li, compagni di ladri: tulli amano i doni, 
vanno in procaccio li ricomprili. I-aia I. 23. 

4) Presso il Signore Iddio nostro non v 1 i iniquità, ai acceltaiione di 
persane. Parai ip. Lib. II. cap. XIX. 7. 

5) La giustizia non puù csjcre nssn-vata so non che da! forte e dal 
saf^i". Uic. Do Fin. Ub. V. 23. 

6) Nemica gar a Tlicos k, 1. 1. Dio si sdegna, quando alcuno vitupera 
chi gli i simile, o loda chi gli a contrario: ora il buono lo rassomiglia. 
Plat. Minoss. 
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la volontà di questa eternale impera dricc. Non chiudete gli 
orecchi a Salomone, clie ciò vi dice, dicendo clic la via 
de' giusti è quasi luce splendente, che procede, e cresce in- 
fino al dì della beatitudine andando loro dietro, mirando le 
loro operazioni, ch'esser debhono a voi luce nel cammino 
di questa brevissima vila » (1) 

Minoss. Con tua pace, sarebbe come zappare in acqua 
e fondere deliberatamente in rena; imperocché ti bandireb- 
bero la croce addosso, chiamandoti gr affissanti, bitorzoluto, 
o forse anche baciapolvere ipocrito. Eh il mondo giovane è 
ben diverso dal vecchio! Adesso le nutrici danno ai bamboli 
la poppa a sugare e la malizia. 

Maceh. Quanto all'indole del mondo io » giudico sempre 
essere stato ad un medesimo modo, ed in quello esser slato 
tanto di buono, quanto di tristo; ma variare questo tristo 
e questo buono di provincia in provincia * (2). « Perche non 
essendo dalla natura conceduto alle mondane cose il fermarsi, 
come elle arrivano alla loro ultima perfezione, non avendo 
più da salire, conviene che scendìno, e similmente, scese 
clic sono, e per gli disordini ad ultima bassezza pervenute, 
di necessità non potendo più scendere conviene che salglthio; 
e così sempre dal bene si scende al male, e dal male si 
sale al bene (3). Perchè la virtù partorisce quiete, la quiete 
ozio, l'ozio disordine, il disordine rovina; e similmente dalla 
rovina nasce l'ordine, dall'ordine virtù, da questa gloria e 
buona fortuna » (4). 

1) Conv. Tratt. III. 15. 

2) Sopra la prima Deca di T. Lilio, Lih, II. Prof. Cosi pure il Guicciardi- 
ni : i tulio quello che ó stalo por il passalo od è al presente, sarà ancora 
in fuluro; ma si mutano e nomi e le soperfirio (ielle tose in modo, che 
chi non ha buono ocrlim min le i-Ei-npmisi-ir, a/t *n pigliare regola, o faro 
giudicio per meno di quella osservatone. Ricordi politici e civili. 76. 



3) Il concetto del Macchi ave] li arieggia alle seguenti sentente : f Quello 




i) lalor. Fior. Lih. 5. 
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Dani. Io li concedo ludo ciò, che hai dello; ma il buono 
in ogni tempo sarà degno di laude, e di derno vitupero il 
tristo, specialmente quando, fatto callo per le sue ingiusti- 
zie, non piange al pianto dell' infelice, e polendo aiutarlo 
dalla miseria, lo abbandona alla distretta, cercando inoltre 
di ghermire l' ultimo tozzo di pane, eli' ei stringe colla de- 
stra risecca. Io gridai una volta a cotesti lupi, e griderei 
ancora: « alti malcstrui (1) e malnati, che disertale vedove 
c pupilli, che rapite alli meno possenti, che furate ed oc- 
cupate l'altrui ragioni: e di quello corredate conviti, donate 
cavalli e arme, robe c danari; portate le mirabili vestimento; 
edificalo li mirabili edifìcii, e credete larghezza fare: e che 
è questo altro fare, che levare il drappo d' in su l' altare, 
e coprirne il ladro e la sua mensa? Non altrimenti si dee 
ridere, tiranni, delle vostre missioni (2), clic del ladro, clic 
menasse alla sua casa li convitali, e la tovaglia furato di 
su l'altare con li segni ecclesiastici ancora, ponesse in su 
la mensa, c non credesse clic altri se n'accorgesse ■ (3). 

Minoss. Quando ì' uomo si mette per false vie in cerca 
della felicita, allora la fantasia piglia i colori, che non ha 
l 1 oggelto desiderato, e non potendo egli piacere alla sua ra- 
gione, si crea una ragione, che piaccia al suo genio. Così 
adoperando smarrisce la realtà, nè si accorge di percorrere 
un sentiero, che porta sì all' infinito, ma per gradi varii, e 
lutti segnali dalle note del pentimento, come accade nel- 
1' ansia affannosa di farsi ricco. 

Dani. Saggiamente discorri; ed io continuandomi alle tue 
parole dirò, che non solo « nell'acquisto delle ricchezze, ma 
in ciascuno acquisto il desiderio umano si dilata, avvegna- 
ché per altro e altro modo; c la ragione è questa: che il 
sommo desiderio di ciascuna cosa, e prima dalla natura 
dato, è lo ritornare al suo principio. E perocché Iddio é prin- 
cipio delle nostre anime, e fattore di quelle simili a se, sic- 
eom'c scritto: Facciamo l'uomo ad immagine e simiglianza 



1) Scellerati - 2) Liberalità - 3) Con*. Tratt. IV. 27. 
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nostra; essa anima massimamente desidera tornare a quello. 
E siccome peregrino che va per una via, per la quale mai 
non fu, clic ogni casa, die da lungi vede, erede clic sia l'al- 
bergo, e non trovando ciò essere, dirizza la credenza all' al- 
tra, c cosi di casa in casa tanto, che all' albergo viene ; così 
l'anima nostra, incontanente che nel nuovo e mai fallo cam- 
mino di questa vita entra, dirizza gli occhi al termine del 
suo sommo bene, e però qualunque cosa vede, che paia 
avere in sè alcun bene, crede che sia esso. E porcili la sua 
conoscenza prima È imperfetta, per non essere sperta, ne 
dottrinata, piccioli beni le paiono grandi; e però da quelli 
comincia prima a desiderare. Onde vedemo lì par voli desi- 
derare massimamente un pomo; e poi più oltre procedendo 
desiderare uno uccellino; e poi più oltre desiderare bello 
vestimento, e poi il cavallo, e poi una donna, e poi ric- 
chezza non grande, e poi più grande, e poi più. E questo 
incontra, perchè in nulla di queste cose trova quello, che 
va cercando, e credelo trovare più olire. Per che vedere sì 
puotc, che l'uno desiderabile sta dinanzi all'altro agli occhi 
della nostra anima per modo quasi piramidale, che 'I mi- 
nimo li cuoprc prima tulli, ed à quasi punta dell' ultimo 
desiderabile, eh' è Dio, quasi base di tulli; sicché quanto 
dalla punta ver la base più si procede, maggiori appariscono 
li desiderabili; e quest'è la ragione, perchè, acquistando, li 
desiderii umani si fanno più ampii l'uno appresso l'altro. « (*). 

Maech. Lo stesso avviene intorno alla brama degli ono- 
ri » la quale È tanto polente ne' petti umani, che mai a 

') Convit. Troll. IV. 12. Cancello sovrano, e lalo che mostra vie mag- 
giormente la stupenda filosofia sentita da quel poeta creatore di laute ma- 
raviglie. Sia i grandi insceni s 1 incontrano, o però Bacone di Vcrulamio, 
benché ragioni dell'ordino fisico, tuttavia consuona alla dottrina dell' Al- 
liehiori nella favola ili Pan' 1 , uve ri animai '-tra dicendo; o tutta la natura 
delle coso e acuta come una piramidi', aviv-narli'l ',:V individui, ne' quali 

ascendendo si radunano in parti più generali; sicché la natura sembra 
finalmente appuntarci noli' unità. > De Dign. et Augm. Seleni. Lib. II. 
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qualunque grado essi salgano, gli abbandona. La cagiono ó 
a mio giudizio, perchè la natura (1) Eia ercatc- gli uomini 
in modo, die possono desiderare ogni cosa, c non possono 
conseguire ogni cosa, talché essendo sempre maggiore il de- 
siderio che la potenza dello acquistare, ne risulla la mala 
couicnlezza di quello clic si possiede, c la poca satisfattone 
di esso. <• (2). 

Mima». Se I' uomo non può recare ad effetto ogni sua 
voglia, deve ringraziare la divina sapienza, che tanto bene 
provvide alla natura di lui; giacche posto ch'egli ottenesse 
ogni suo desiderio, sarebbe incito a fornire il primo de' suoi 
bisogni, cioò quello di desiderare. Onde la gagliardia del- 
l' animo gli verrebbe meno, e lide compagne della sua vita 
sarebbero la molestia e la noia. Perciò una forza incessante 
gli fa trascorrere la volontà da un bene all'altro, nò mai 
gli permette di star contento ai più cari de' suoi acquisti. 

Macch. Anche ciò è secondo ragione, perchè siccome * le 
cose amare perturbano il gusto, e le dolci lo stuccano, cosi 
gli uomini infastidiscono del bene e del male si dolgono - (3). 

Minasi, Tu vuoi dire, che presso la rosa sta la spina, e 
che quantunque l'istinto a desiderare sia buono, tuttavia 
porta seco non lieve incomodo. 

Siaceli. Questo io dico, e mi parve ognor dì vedere - che 
nelle azioni degli uomini sempre propinquo al bene sia qual- 
che male, il quale con quei lime .sì facilmente nasce, che 
pare impossibile poter mancare dell' uno volendo l'altro « [4). 

Minoss. Se adunque, per compiere il mio argomento, tulli 
gli uomini sono mossi da quella forza, ch'io diceva, tutti 
divengono da uno stesso principio. 

Il T.Llrir :i ;M-ii;i-i [i,t l'Aiilo.o i]-..-11h natura, ''un? Dio. Crusca. 

2) Sopra la prima Deca di T. Livio. Lib. I. 37. 

3) Lell. «. 

A) Sopra la prima Dora di T. Liv. Lib. IH. 37. Questo sentimento è an- 
tico. 0 Parmenon, ovk ostili k. UllO Parmenone, non v' è nella vita un 
bene, il quale a guisa ili pianta venga da una sol» radice; ina presso al 
lene sorge anche il male, e dal male la natura la sorgerò il bene. » Me- 
nand. Framm. — E Ovidio: 1 1 mali stanno presso i beni. « Remcd. Am. 
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Maeck. Bene raccogli. 

Minoss. Nulladimeno alcuni baccalari fermarono, clic si 
deve parlire il genere umano in varie specie, e ad altri 
piacque sfoggiare in dottrina molto più ardita. 

Dani. Tale non era la sentenza di Plalone, volendo egli 
" che unii gli uomini da una sola idea dipendano, e non 
da più: eh' è dar loro un solo principio. E senza dubbio forte 
riderebbe Aristotile, vedendo fare due spezie dell'umana ge- 
nerazione, siccome de' cavalli e degli asini, cliè (perdonimi 
Aristotile) asini si possono dire coloro, che così pensano. 
Clic appo la nostra Fede (la quale del lutto e da conser- 
vare) sia falsissimo, per Salomone sì manifesta, che là dove 
distinzione fa' di tutti gli uomini agli animali bruti, chiama 
quelli tutti figliuoli d'Adamo, e ciò fa quando dice: Chi sa 
se gli spirili da' figliuoli d' Adamo vadano suso, e que' delle 
beslie vadano giuso? E che appo i Gentili falso fosse, ceco 
la testimonianza d'Ovidio nel primo del suo M elamorfoseos, 
dove tratta la mondiale cosliiuzione, secondo la credenza 
pagana, ovvero delli Gentili, dicendo: Nato è l'uomo,- non 
disse gli uomini, disse: Nato è l'uomo " (1). 

Minoss. Tu mostri erudito; ma la tua erudizione è mollo 
inferiore al progresso, che fece la scienza naturale. I mo- 
derni convengono (eco quanto ad un principio solo, ma nel 
sequestrare gli uomini dagli animali bruii discordano da le 
le mille miglia. Eglino arrandeandosi in cintura ci assen- 
nano, che l'uomo origina dalla simia (2ì; c così a quella 
malvagia derrata fecero la mala giunta, di eui li accennava. 

Dani. Oh l'orribile dottrinai Dunque falsa è la Scrittura, 
ove dice Iddio: faveiamo l'uomo a nostra immagine c si- 

1) Conv. Tratl. IV. 15. 

S) Lamarcli ó lulto nella indagine rli argomonlì scicnlifici por provare, 
che 1' uomo deriva ibi la simia, e forse non pensava dì creare aneli' egli 
nuovo bertucce, chi' irui!;- s-.- ro il ln'i-iumimi'. riiil.>!=opliie roologiiiuo, ou 
eiposiiion dos considéralions relativa à 1" histoire nalurclìe ile; ininuuo. 
Paris. 1830. Questa dollrina somiglia co.il dalla lunga al concetto di Ari- 
stotele, il quale dcilni I' uomo Zoon mimelicolalon, cio£ animale il più 
imitatore. Probi. Se?. 30. 
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tniglianza (I), ed un baggeo Platone, the avvera essere 
gli uomini: germi non della terra, ma del cicioì (ì) 

Minoss. Qucsle sono cicnciaic c sferre vecchie per eo- 
tali saeecnloni a credenza. Almeno si aiicnesscro alle leggi 
della naiura, e fossero buone simie dell'ordine, clic la go- 
verna; dove in contrario sembra, che l'abbiano smarrito, 
ed ora siano divenuti slmili all' immagine perversa di quegli 
spirili, clic nella tua Cantica bai tramutati in serpi (3). 1 
felloni dimenticarono la Religione, c poi la naiura. Ecco il 
mare, in cui ruppero colle vele commesse al vcnio del- 
l' orgoglio. 

Dani. « 0 superbì e miseri cristiani, che infermi della 
vista delta mente, avete fidanza ne' passi ritrosi, di che l' a- 
nimo vostro galla tanto in alto » (4) da porvi con mani- 
festa contraddinne fra ì bruti rinnegando la fede? Ella vi 
ammaestra, che incoronati di gloria e di onore siete poco 
minori degli Angeli (5), e voi con difettivi sillogismi ora 
mendicate la sorte dei bruii? 

JUinoss. Questo non t contradizionc ; perche tali sillo- 
gismi rispondono alla loro vita, mentre vanno sfiorando ogni 
prato senza timore che dopo quella debbano saldar lo ra- 



ti Gen. 1. 26. 

2) phytan ojk cpKcion, all' oyranion. Nel Tiipeo — Vogliamo recare 

gresso e la religione di alcuni fra i moderni. Scrissero adunque, che l'uo- 
mo e < un Dio avente corpo mortale > StcU. di Dione — ■ Figlio di 
Dio. > EpilL di Arian. Lil>. I. 3. — ■ Quasi un Dio, che vive fra gli allri 
animali, i Senof. Delti e Falli di Sacrai. Lib. I. — c Di origine eguale 
agli dei. i Pind. Nera. Od. 6. — Clic t la noslra mento e divina. > Me- 
nane!, t'raium. — Ch' egli è un « esemplare di Dio in breve immagine, s> 
Wanil. IV. Astronom. — Che a ha l'animo sacro e immortalo i Scncc. 
Congni, ad Eh. 2. — Che è t animale degno di adorazione c di onore, a 
Erm. Triam. De Nat, Dcor. apud Apul. Lib. 1. — j Particella dell'aura 
divina » Dorai. Lib. 2. Sat. 2. — a Originato dal Cielo. 1 Macrob. In Scip. 
somn. Lib. I. 3. — Che i l'origine dell'animo suo 6 credula divina, i 
Qutat, Inai. Orai. Lib. I. 1. 

3) Inf. 25. 

4) Purg. X. — 5) Salm. Vili. 6. 
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gioni con Dio. Intanto il pravo esempio d'ignobili propen- 
sioni si sparge fra. la moltitudine, la quale a guisa di pe- 
core segue i' autorità dei grandi. In fatti per dirti mollo 
breve, non contenti i ribaldi spieiati di guastare il popolo 
con immonde letture (li « abusano eziandio il vergine raggio 
della luee a ritrarre gli alleggia menti della meretrice e del 
drudo » (2). Perciò in tanta abbiezione di costumi vivono 
come porci in brago; e molti dei ricchi fanno alitare il loro 
mantice nella fiamma impura, onde quel soffio avvampi di 
lussuria i sensi, ed estìngua la Tede anche nell'animo di 
coloro, che hanno dottrina ed ingegno (3). Vogliono essi mo- 
strare uomini di genio; ma dove ripara il genio, se il cuore 
non lo alberga? 

Dani, a Meglio sarebbe alli miseri Grandi, matti, stolli 
e viziosi essere in basso stalo, chò ne in mondo, ne dopo 
la vita sarebbon tanto infamali. Veramente per costoro dice 
Salomone neh' Ecclesiaste: E un'altra infermità pessima 
vidi sotto il So/e, eioé ricchezze conservale in male del loro 
signore « (4). 

Siaceli. Quali speranze di felicità resteranno dunque a 
figli, che tralignano da eccelsi padri? Se recausi a gloria 
di venire dai romani, seguano almeno il loro esempio, dopo 
di avere appreso " quanta bontà e quanta religione fusse 



1) Alle nostre pnpn^iziau], ..-ni in:i reniamo a leggera a dispailo della 
legge sulla stampa, mentre le aulenti di pubblica sicurezza ed i procu- 
ratori del Re chiudami imjbtdiir (.li m-cbi, v' ò dii porge per letture po- 
polari in sui mereali coram jifjiirJu i bini piti iiiumuidi, più immorali, 
più cattivi. Lioy. Atti ufficili il.-]];t camola u.° 252 pag. Ì0O1. col. II. 

2) Ci piace di ripetere quel medesimo concetto, che abbiamo gii c- 
sprcsso altra volta Dell' accennalo Op. sopra un Testo di L. A. Seneca. 

3) Nella universalità delle cose mm v' k simpatia rosi viva, come quella 
del Vero o del Uuoim. L-ior.ili: tantu jiiaut'iun; (invjiilJie essere la vergo- 
gna degli uomini dotti, se per la scienza sono come Angeli, e per le cu- 
pidigie come serpi, che radono la terra, recando ■Uomo un' anima, che 
e pur simile ad uno specchio, ma lordo. Bac. de Vcrulam. De Digli, et 
Augm. ScienL Lib. V. i, 

i) Coni. Trati. II. 11. 
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in quel popolo, e quanto bene fussc da sperare di lui. Per- 
chè veramente dove non e questa bontà, non si può spe- 
rare nulla di bene (1). 

Mìrvm. Quando il vizio occupa il luogo della virtù, ed 
i polenti sono ammorbati dal lezzo dell'adulazione, gli e- 
sempi degli antichi sono come il vino generoso, che ad un 
palalo corrotto sembra infortito. Credimi: ora la maggior 
parie di essi fa d' ogni campo strada, ed 6 approvata da 
quelli, a cui melte bene guastarla. Perciò volendo i miseri 
badare agli stolti ricusano il consiglio dei saggi. 

Match. È pur vero che « gli uomini si compiacciono 
lauto nelle cose loro proprie, ed in modo vi s'ingannano, 
che con diflicolià si difendono da questa peste » (2). 

Dani. Tuttavia la legge, se pensasse all'efficacia onni- 
potente dei prineipii, (5) dovrebbe dare alla radice del male, 
addirizzando i popoli alla loro melo; imperocché lutto le 
cose concorrono al line segnalo dalla Provvidenza, e la legge 
e tenuta a svolgere le facoltà delle creature in guisa, che 
possano arrivarlo conservando l'innocenza nativa. 

Macch. Giustissima è la tua considerazione ; ma « come 
gli buoni costumi hanno bisogno delle leggi, cosi le leggi 
per osservarsi hanno bisogno de' buoni costumi " (4). 

Dani. Però se la legge non ha per soggetto il buon co- 
stume, la società e in tentenno, c allora dentro da lei co- 
mincia la discordia; onde surta la mala gramigna delle 



I. 1. L'uomo unii deve .jirc-i.ii' ìinlh. T.dìy. n Cil. v. 1153. 

4) Sopra la prima Deca di T. f.ivin. Lili. 1. 55. Perciò abbiamo da Iso- 
crate: oylo gar emon oi proRonni k. L !. 1 nostri antenati tanto fortemente 
ebbero a cuore la mpliimalt™, rlie per guardarne la leggiadria istitui- 
rono 1' Areopago, cui non era tarilo ad air mio partecipare, rtic non fosso 
bennato o fornilo di multa virtù e modestia. Orai. Arcop. 
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Macelt. a Lo quali sono la rovina di uno Stalo « (I). 

D'ini, u L'un l' nitro si roilc di quelli, che un muro ed 
una Tossa serra •> (2). Quindi calcato il buono, c sollevato 
a seggio di gloria il pravo cittadino - diventa un Marcello 
ogni villano, die viene parteggiando « (3). Dispensati adun- 
que gli onori fino a chi È cinto di sacco, « e tiene ancora 
del monte e del macigno » (4), solamente perchè giltò la 
prima favilla all' incendio dei partiti, dimmi a che valgano 
i tanto sottili provvedimenti per reggere la moltitudine, se 
la virtù è diserta, ed ha fama di onorevole chi la deride, 
o la perseguila? Forse le molle leggi sono la gloria di un 
regno, e la prova sicura dell'ordine? 

Minoss. Non mai; anzi avviso, che la distesa del codice 
non mostra la civiltà della nazione; perche secondo l'usato 
quando vi è copia di leggi, allora vi è difetto di costumi 
lodevoli: indizio di freno impotente (5). 

Siaceli. È conseguenza ragionevole assai, perocché u dove 
la materia non è corrotta, i tumulti ed altri scandali non 
uuocono; dove ella è corrotta, lo leggi bene ordinate non 
giovano, se già le non son mosse da uno, che con una c- 
strema forza le faccia osservare tanto, che la materia di- 
venti buona ■ (G) • E perchè a frenare gli uomini armati 
non bastano nò il timore delle leggi, ne quello degli uomini, 
vi aggiungevano gli antichi l'autorità d'Iddio; e però con 
cerimonie grandissime facevano ai loro soldati giurare l'os- 
servanza della disciplina militare, acciocché contraffacendo, 



1) Discorso sopra il riformare lo Stalo di Firenze. 

2) Purg. VI — 3) Ibid. — 4) Inf. 15. 

5) Epei la ge plethe k. 1. 1. I nostri maggiori innovano per fermo elio 
• la copio e Y acculi lui /a delle li'-gi i>r:mi> indi/ia di [-illS male accostu- 
mala; giacche facendo argino alle colpe £ costretta ad aumentare le leg- 
gi, ì Isocr. Orai. Arcop. — E G. Tacito: In rorroltissirm repubblica sono 
moltissime le leggi. Ann. Lib. III. 27. Alla quale sentenza soggiugne il 
Davaniali : In camera dell' infermo, quando peggiora, gli alberelli e l' am- 
polle moltiplicano, e l'appuzzano, e lui aggravano, e finiscono. 

6) Sopra la prima Deca di T. Livio. Lib. I. ÌT. 
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non solamente avessero a temere le leggi c gli uomini, ma 
Iddio, ed usavano ogni industria per empierli di religione » (1 ). 
In effetto » come possono coloro, clic dispregiano Iddio, ri- 
verire gli uomini? « (2). 

Minasi. Se dispregiano il Fattore, non deono riverire il 
comando della creatura. 

Maeck. Questo è il motivo, per cui « non fu alcuno or- 
dinatore di leggi straordinarie in un popolo, clic non ricor- 
resse a Dio, perchè altrimenti non sarebbero accettate; per- 
chè sono molli beni conosciuti da uno prudente, i quali non 
hanno in se ragioni evidenti da poterli persuadere ad altrui. 
Però gli uomini savi, che vogliano torre quelle diUlcultà, 
ricorrono a Dio. Cosi fece Licurgo, cosi Solone, cosi molli 
altri, che hanno avuto il medesimo line di loro « (3). u E 
benché di Moìsè non si debba ragionare, essendo stato un 
mero esecutore delle cose, che gli erano commesse da Dio, 
pure delibe essere ammirato solamente per quella grazia, 
che lo faceva degno di parlare con Lui. » (4). 

ilinoss. Ma tornando alla milizia, sembra che la religione 
possa quasi nulla negli animi dei soldati stranieri e volon- 
tari: sì gravemente la offendono coi loro pravi costumi. 

Maeck Tale razza di uomini fu sempre nemica dell' or- 
dine. Ed in vero « quelli che non sono sudditi ad una po- 
tenza, e che volentieri militano ivi, non sono de' migliori, 
anzi de' più cattivi di una provincia; perchè se alcuni vi 
sono scandalosi, oziosi, senza freno, senza religione, fuggi- 
tivi dall'imperio del padre, bestemmiatori, giuocatori, in 
ogni parte mal nutriti, sono quelli che vogliono militare; i 
quali costumi non possono esser più contrari ad una vera 
e buona milizia » (8). 

Dani. Ed alla libertà della nazione. 



1) Dell'Arto della Guerra. Lib. VI - 2) lbid. Lii. VII. 

3) Sopra la prima Deca di T. Litio. Lib. I. H. 

4) Diodoro di Sicilia in un frammenlo della sua storia raccolto da Fozìo 
appella Uose: uomo eccello per la tua prudenza. 

5) Dell' Arte della Guerra. Lib. L 
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Maech. Come? 

Dani. Perchè " solo il peccato è quello, clic la disfrau- 
ca » (1), e s'ella non ha il collo a giogo di signoria stra- 
niera, lo ha senza dubbio a giogo de' suoi bassi appetiti. 
Laonde giusta Periandro, la libertà consiste nella retta co- 
scienza (2): « la In tona compagnia, che francheggia l'uomo 
sotto l' osbergo del sentirsi veramente pura » (3). 

Siaceli. Hai prolFcrto sentenza, elio proprio mi s' accosta. 
Così vedesi chiara mente, che " un popolo, dove in lutto è 
entrata la corruzione, non può, non che picelo) tempo, ma 
punto vivere libero " (4); quantunque sì creda di avere ot- 
tenuto la libertà, che spesso è predicata c messa in amore 
non per desiderio vero di lei, si bene per interesse parti- 
colare (SI. Ma per toccare altra corda ad uno strumento lauto 
malinconico, se per gran parte degli uomini fatti non basta 
la tua coda, basta essa per quella gioventù, clic ti si ap- 
presene, o sono tutti macehiati di una pece? 

Mitwss. Oh desti una nota assai dolenlel lo li ripeterò 
la querimonia dell'altissimo poeta: « Fede ed in noce nzia si 
trovano solo ne' pargoletti: poi ciascuna fugge prima, die 
le guancic siano coperte. Tale, ancora balbuziendo, digiuna, 
clic poi con lingua sciolta divora qualunque cibo per qualun- 
que tempo; e tale balbuziendo ama, ed obbedisce alla ma- 
dre sua, che con loquela intera desidera poi di vederla se- 
polta « (6). Ma tutto questo è un breve accenno; imperocché 



'2) Domandalo Periandro in clic consistesse la lilierli, rispose : nella 

3) Inf. 28. E Seucro: la huona coscienza vuole parere ed essere ve- 
dula: la nequizia temo le slesse tenebre. Episl. £17. 

4) Sopra la prima Deca di T. Liv. Uh. 1. 16. 

5) < Non crediate n costoro, che prediamo si dìi(\i(w,riite ]:• liberti'i, 
perché quasi lutti, arni non è forse nessuno che non ahbia l' obietto agli 
interessi pari ir (ilari, ^ la esperienza mostra spesse, ed i: certissimo, che 
se r-re riessine trovare in uno S 
rebbero per le poste, ■ Gnimn 

0) Pmad. 27. 
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si arrovella con parole abbomiuevoli cui Uro i suoi genito- 
ri, a cui minaccia di torre quella vita, eli' ebbe pure da 
essi. Iti n zeppala ili crapula rifu molleggiando le auguste ce- 
rimonie della Itcligionc, guarda con sogghigno beffardo i 
suoi ministri, quasi fossero barattieri o ciurmadori; manda 
orride bestemmie a Dio, che maledice nelle sue collere col- 
l' empia e stolida ferocia di chi e dannato all'ultimo sup- 
plicio. 

itaceli. Ogni cosa e creata per onore e per beuc del- 
l'uomo, e l'uomo e solo crealo per bene e onore di Dio, 
al quale diede il parlare che potesse laudarlo, gli dette il 
vedere, non volto alla terra come gli altri animali, ma volto 
al cielo, perditi potesse continuamente vederlo; diedcgli le 
mani che potesse fabbricare i templi, e fare i sacrifizi in 
onor suo; diedcgli la ragione e l'intelletto, perchè potesse 
speculare c conoscere la grandezza di Dio. Vedete adunque 
con quanta ingratitudine l'uomo contro a tanto benefattore 
insurga, e quante punizioni meriti, quando egli perverte 
I' uso di queste cose, e voltale a! male; e quella lingua falla 
per onorare Iddio, lo bestemmia... Diventa per tanto l'uomo 
usando questa ingratitudine contro a Dio, di angelo diavolo, 
di signore servo, di uomo bestia » (1). 

Dan!. Ahi nuovi mostri (2) di crudeltà! Con lauto empia 
discouoscenza è ricambialo « il primo Amore * (5), e quel- 
la " Bontà infinita elio quantunque o/lésa ha braccia sì gran- 
di, che prende (ulto ciò, che si rivolge a lei? ■(!{•£ se 
leeilo m' è, o sommo Iddio, che fosti crucilisso in terra per 
noi, sono gli occhi tuoi giusti rivolli altrove? » (3) « 0 mio 
Signore, quando sarò io allegro a vedere la vendetta, die 
nascosa nel tuo segreto fa dolce l'ira tua? » (6| 



1) Disfo™ Sforalo. 

2) Se alcuno ti trova, clic per natura sia inclinalo a Ture più volen- 
tieri malo che bene, dite sicuramente che non é uomo, ma bestia o mo- 
stro ; perche manca di quella inclinazione, clic t naturale a tulli gli uo- 
mini. Guicciardini, Ricordi politici e civili. 135. 

3) Inf. 3-4) Purg. 3 — b) Ibid. 8 — 6) lhld. 20. 
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Minoss. » Anima sdegnosa, ras&ereiiatij e sia benedetta 
pure colei, ohe 'n le s'incinse « (1). Ricordali, clic noi non 
possiamo addensarci nell' abisso dell' eterno consiglio (2), 
c che ogni avvenimento forse •> è preparazione per alcun 
bene lontano in tutto dal nostro accorgere « (5). Del rima- 
nente ritoccando la corda, i giovani pigliano a gabbo gì' in- 
segnamenti di coloro, clie venuti in tempo, ricchi di espe- 
rienza e di senno si studiano di condurli a virtù. Hanno a 
schifo e per niente l'autorità de' maggiori; non intendono 
a quelle onorale discipline, ebc nobilitando la mente ingen- 
tiliscono il costume; si rompono a vizio di lussuria, e ri- 
dono fra le macerie di una contaminala coscienza. 

Dani. Ma il lampo di colai riso è come il lampo annun- 
ziaiore della procella, che mena a cerio naufragio i baldan- 
zosi, i quali ignorano, ebe « a questa età è necessario d'es- 
sere riverente e desideroso di sapere: clic a questa età è 
necessario d'essere penitenle del fallo, sicché non s'ausi a 
fallare » (4). Che finalmente a questa sopra lutto si con- 
viene il pudore, il quale « è un rilraimenlo d' animo da 
laide cose con paura di cadere in quelle; siccome vedesi 
nelle vergini, e nelle donne buone e nelli adolescenti, che 
sono lanto pudici, che non solamente la dove sono richiesti 
o tentali sono di fallare, ma ove pure alcuna immagine di 
venereo compiacimelo avere si possa, tulli si dipingono 
nella faccia di pallido o di rosso colore « (B). 

1) lnf.a 

2) Quello che in Dante è chiamato ahisso del coniglio divino, Eschilo 
disse opsin abvsson. Suppl. i. 1059. Come pure lo disse armonian nel 
Promel. oypote thnalon k. 1. 1. y. 550 cioè; i consigli dei mortali non tra- 
passeranno giammai In disposinone (armonia) dì Giove. - Lascio alla mente 
del teologo e del filosofo la dolcMU di commentare questa voce mara- 
liplioaa, la quale inchiude l'ordino dello spirilo e della materia. 

3) Purg. G — La divina bonlii non permeile i mali, se non come 
necessarii mozui o onaMio tran licni\ Se rum Io-m™ i disastri e i pe- 
ricoli, non pur non apparirebbe, ma non fiorirebbe la virtù dell' amicizia 
Tcdelc, e della Ibrleiia intrepida. Pallav. Leti, al P. Paolo Segneri. 

4) Conv. Tra». IV. 25. 

5) Conv. Trall. IV. 35. 
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Hacc/i. Ed acciocché si dipingessero di vergogna, quando 
erano mossi ad illecito desiderio, i romani li vestivano di 
prelesta; la quale colla sua rossa tintura insegnava ad essi 
il pudore (1), che, perduto una volta, più non ritorna (2). 

Dani. Gli antichi in molle cose pertinenti a reggimeli lo 
di vita possono essere anche ai moderni maestri sovrani. 

Alinosi. Come nel fatto della pretesta; perocché i vecchi 
stimavano, che il dello colore fosse quello della virtù (3). 

Dani. E si apposero al vero mirando agli effetti, che ne 
derivano. " Oh quanti falli rifrena questo pudore! quante 
disonesle eose e domande fa lacere! quante disoneste cupi- 
dilati raffrena! quante male tentazioni non pur nella pudica 
persona diffida, ma eziandio in quello che la guarda! quante 
laide parole ritiene I » (4). 

Minoss. Il tuo encomio al pudore accresce la reità dei 
padri, i quali spesso combattono colla loro inverecondia que- 
sto satellite della pudicizia; perchè non riflettono, che al- 
l'onesta del figlio é dovuto sommo rispetto (3). 

Maeeh. Sommo veramente, se vogliono considerare la 
forza dell' autorità, c quanto « importa che un giovanetto 
dai (eneri anni cominci a sentir dire bene o male di una 



1) Venne concessa la prelesta ai fanciulli, acciocché pel color Jella 
porpora (ossero sorretti dal riguardo alla sorte ingenua. Macrob. Salurn. 
Lib. I. 6. — In simile argomento si legge presso Cicerone: 9 Torrai 
dunque alla pupilla la toga pretesili le spoglie™ non solo gli omamcnli 

2) Perirono i costumi, la jiiusiiiiii, 1' nuore, Li pieià, la fede ed il pu- 
dore, che perduto non sa più. ritornare. Scnoc. Agamcmn. Acl. II. Se. I. — 
la pudicizia offesa non si riacquisto con arte alcuna: perisce una volta 
solamenle. Ovid. Heroid. Ep. 5. 

3) Diogene avendo veduto un giovane-Ito, die arrossiva, disse: con- 
fortati, queslo e il colore della virtù. Diog. Laen. Vita di Diog. 

i) Conv. Tran. IV. 25. 

5) Nulla, clic lo orecchie conlamina 0 la vita, tocchi le soglie, dopo 
le quali ù un fanciullo. Lungi di quii, luniii ili là syuald lineile, e canti 
di notturno parassito. Massimo ris|ielln è dovuto al fanciullo. Se medili 
qualche loideill, non dispregiare t \li anni del laniiilUo, ma il luo bam- 
bolo sia d'intoppo a' tuoi falli. luv. Lib. V. Sai. 14. 



40 

cosa (1), perchè conviene che di necessità ne faccia impres- 
sione, c da quella poi regoli il modo di procedere in tulli 
i lempi della vita sua - (2). Donde è chiaro, quanto imponi 
lo impedire ad essi la famigliarità de' tristi, clic nuocono 
all'animo, e alia riputazione; - perche sieconi e nessuno in- 
dizio si può aver maggior d' un uomo, che le compagnie 
con quali egli usa, meritevolmente uno che usa con coni' 
pugni» onesta acquista buon nome, essendo impossibile clic 
non abbia qualche similitudine con quella » (5). Del rima- 
nente il primo conforto alla virtù dee procedere dall' esem- 
pio de' genitori; chè altrimenti la bontà delle loro dottrine 
sarebbe vana. 

Dani. Anzi varissima, quando si ripensa al nostro in- 
cliinamcnlo. Quindi « guardisi il patire, che a' suoi nati non 
dea di sé esemplo nel!' opera, che sia contrario alle parole 
delia correzione; che naturalmente vedemo ciascuno figlio 
più mirare alle vestigio delti paterni piedi, che all' altro. E 
però dice e comanda la Legge, che a ciò provvede, che 
la persona del padre sempre santa e onesta dee appare re 
a' suoi figli; e cosi appare, che la obbedienza fu necessaria 
in questa età « (4). 

Minoss. Oh l'obbedienza ora è divenuta la sola virtù 
degli orbi! 

Daiil. Ma il giovane è a mo' di cieco nel cammino dulia 
vita, che incomincia. Si lasci adunque condurre dagli esperti; 
imperocché » siccome quelli che mai non fosse slato in una 
città, non saprebbe tenere le vie sanza insegnamento di 
colui, che l'ha usata; cosi l'adolescente, eli' entra nella 
selva erronea di questa vita, non saprebbe tenere il buon 
cammino, se dalli suoi maggiori non gli fosse mostrato, né 



1) A an lelikoytos k. 1. 1. Le impressioni, rho un fanciullo arrogile 
nella melile, soglinuo cwu mf.:imv;l:il,i!i e ferme. Piai, itepubl. Lib.ll. — 
In voi signoreggia queir otre! lo, elio primo *i entrò nell'animo. Scncc. 
Rhetor. Gonlrov. Lib. I. 

2) Sopra li prima Deca di T. Liv. Lib. DJ, 40 — 3) Ibìd. Lib. DI, 34. 
4) Trall. IV, 24. 



41 

il mostra re varrebbe, se aiti loro coma mia menti non funse 
obbeditine , c però fu a questa eli necessaria 1' obbedien- 
za - (1). 

Minoss. Per dirli il vero essa è generalmente posta in 
bando da coloro medesimi, che la richieggono alla gioventù, 
nò si vergognano di farsi maestri di scandalo e di scisma (2). 
No» potrei diflinirli con quanto studio si sforzano di met- 
tere oc' ceppi la coscienza degli onesti alunni, che spesso 
per timore si lasciano andare ad obbedirli. 

Dani. Cioè ad assecondarli. » Dunque potrà essere detto 
quelli obbediente, che crederà li malvagi comandamenti, 
come quelli che crederà li buoni? non Ila quello obbedien- 
za, ma trasgressione « (3). 

Minoss. Tu parli il vero; ma il timore ù un gran ti- 
ranno, c se questo adombra la ragione degli uomini, inte- 
nebra quella dei giovanetti, ai quali gli anni vegnenti forse 
potranno dare col senno la fortezza dell' animo. La mara- 
viglia piuttosto diventa maggiore, quando si vede 1' attem- 
palo, quasi timida verginella, seguire l'impelo iracondo di 
certi oratori di menzogna, bevendo come 1' aequa il veleno 
dei loro precetti. Questo contagio è ornai diffuso per ogni 
contrada, e se una volta l'innocenza, e la giustizia fuggi- 
rono dalle città per albergare ne' eampi (4), adesso inorri- 
dite lasciarono il mondo per ritornare alle stelle. Quale poi 
sia per essere il fine della razza umana, io non so; ma 
della memoria non mi cadde, che dopo la fuga di Aslrea 
e di sua sorella precipitò il diluvio. 

Macch. E cosi doveva essere; perocché" quando l'a- 
stuzia c la malignità umana è venula dove la può venire, 

1) Conv. Trall. IV, 3*. 

2) Lo famiglie, che in line sono i giudici [iiij competenti, se anche 
composle di persone le più affezionili'' nll' mimili' ordine di cose, mostrano 
coi falli, elio ijiinrirln ii h iitlii di iiilHiirv i lori) fìlli, preferiscono il vec- 
chio al nuovo. Liey. Al li nfluiidi d.:ll:i Gniviera. N." 4V2 nag. 1001. col. 3. 

3) Conv. Tralt. IV, 24. 

4) La Giustizia [miteni hsi dalle Imo (inalinoli!, ■ tìimorù Ira i villani. 
Vìr E . GeorR. Lih. II, T. 47*. 
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conviene di necessita, che il mondo si purghi o per peste (1), 
o per fame (2), o per una inondazione di acque (3); accioc- 
ché gli uomini, essendo divenuti pochi e battuti, vivano più 
comodamente, e diventino migliori * (4). 

Minoss. Odo la voce lontana di Eaco e di Radamanlo, 
che mi chiamano al consueto officio, e mi costringono a 
lasciar di presente la dolcezza di favellarvi, e di udire le 
sagge rimesse de' vostri parlari. 

Ilern. Ma non quelle del pisaverde musarum, a cui lo 
scherzo ingenuo, che naturalmente rifugge dalla severità del 
pensiero, non concedeva di entrare nelle ragioni delia po- 
litica e della morale. Quanto poi alla sorte dei malvagi ba- 
dino essi alle cose loro; imperocché se adesso anche il vo- 
tacesso e lo spulciatiti vuol rivedere le bucce alle dottrine 
della Religione, e molli non credono all' inferno, quando 
sotto le percosse dei <■ dimon cornuti saranno costretti a le- 
var le berze « (5), o fare le alte strida - nel bollore vermi- 
glio i (6), o " mettere nella ghiaccia i denti in nota di cico- 
gna » (7), oh allora sì che, morta la speranza, conosceranno 
per prova la necessità della fede, e delle opere buone. 

1) Se non vi ammendeste, aneli' io procederò contro di voi, c vi per- 
cuoterò sette tolta pei vostri peccati. Manderò sopra di voi la spada ven- 
dicatrice della mia allcama. E quando voi rifuggirete alle citli, giltorò. 



23, 24, 25. 

2) Persili non lui servilo al Signore Idilio tuo in gaudio e in alle- 
gre™ di cuore per 1' abbondanza di ogni cosa, servirai al tuo nemico, 
che il Signore manderà contro di le con fame, e con seti, e con nudili, 
e con ditello di ogni cosa; ed egli li porrà sopra la cervice un giogo di 
ferro, finche ti abbia disfatto. Deul. XXV1I1. 47, 48. 

3) Io manderò sopra la terra Io acque del Diluvio per finire solio il 
ciclo ogni carne, in cui e alilo di vita. Tulio ciò, che e in terra, sarù 
distratto. Ben. VI, 17. 

4) Sopra la prima Deca di T. Liv. Lib. II, 5. 

5) Dani. Inf. 18. — 0) Ibid. 12. — 7) Ibid. 32. 




ai nemici. LerU. XXV. 
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PARERGO. 



A proposito dì bcrze, c di altrettali gemmo non posso 
temperare lo sdegno, che lino dagli armi passati addormento 
in cuore. Amico fedele delle lettere ebbi sempre a noia una 
seuola venula fuori, secondo il mio avviso, da un principio 
non sincero: intendo ragionare di alcuni Gesuiti moderni, 
i quali per troppo desiderio di apparire singolari o dai morti 
o dai viventi introdussero una prosa veramente originale 
per la sua stranezza. Hi balzò la palla in mano al richia- 
mo, quando nel Prologo Primitivo del Tigranalc, opera com- 
posta dal P. G io. Giuseppe Franco, lessi questo dubbio; « ci 
metteremo le note storiche? non le metteremo? ceco la di- 
sputa, che ci martellava in capo nel licenziare questo primo 
articolo alla cassetta del compositore ... I lettori di bel tem- 
po e le leggitrici, che dan di mano a un libro per ismallir 
la mattana, a incappare in un lesto Ialino, e peggio se greco, 
gli è come se avessero percosso in una biscia, o spiaccicato 
un bacherozzo, e gitiano il libro, discredendo tutto ciò clic 
ci avean letto: per costoro adunque è noccvole. » Ora do- 
manderei al P. Franco: se ai lettori e alle leggitrici di certe 
opere eondoltc dai vostri Compagni darebbe fastidio l'in- 
toppo dì un testo latino o greco, posto che si rechino a leg- 
gerlo per ismallir. la mattana, stimale voi che l'incontro as- 
siduo di voci recondite non debba produrre lo stesso effetto? 
Credete, o P. Franco, che la troppa voglia di volare il sacco 
di tante parole, a cui la Crusca molto spesso non risponde, 
perchè bandite dall' uso, non porti quasi la medesima diffi- 
coltà di un lesto greco o Ialino? Quanto a me vi dirò, che i 
più famosi tra i classici moderili, per tacere dei vecchi, e spe- 
cialmente del triunvirato gesuitico del Segneri, del Cartoli 
e del Pallavicino, si guardavano da questo vizio come altri 
dal percuotere in una biscia o in un bacherozzo spiaccicalo, 



perché- sentivano bene adenlro la vera eccellenza, e le re- 
gole dell'arte. 

Pigliate adunque la cosa in pace, se annestando qui al- 
cune sentenze di uomini saggi, mi accosto di sconfortare 
la gioventù studiosa dalla novità dì una scuola tanto diversa 
dall'andamento dei classici, che sono la più cara gloria 
dell'Italia civile. 

- La parola, ditte Totnmwifio con un muretto degno del 
tecenlo, i il respiro dell' tnldliuruza » :t); dove i Greci molto 
più asseti natamente l'assomigliarono ad un rivo (2), die 
sgorga da ricca vena, cioè dalla - virtù elle ammanoa il 
discorso alla ragione » (5) la quale svelata da segni cono- 
sciuti deve trasfondersi agevole nella moltitudine, perehè«non 
mai cresceremo t' attenzione, se cresceremo 1' oscurila « (4), 
ed « agli scrittori sta bene il ragionare in maniera, che essi 
dal popolo siano intesi « (li), e ricusino la gloria di Eraclito, 
che divenne " chiaro per l' oscurila della lingua » |G). Laon- 
de conviene fuggire con somma cura ogni - parola inaudita 
e fuori dell' uso » (7), « se non vogliamo che gli strani vo- 
caboli sempre più mantengano strana e recondita, cioè inu- 
tile ai moltissimi la scienza » (8!: avvertendo inoltre che * il 
cercare frasi nuove e vocaboli poco noli viene da una mu- 



li Sinonimi. Prof. XIX. 

2) Da Reo, che imporla scorrere c discorrere; onda Omero Iliad. 
Lib. I. v. 249 Toy kai apo glosses mclilos gljkion reo aydc, che il Monti 
cosi traducei , 

Più che atei dolci d'eloquenza i rivi. 

3) Dant Purg. 23. 

Ì) Pcrlicari. Degli SiTitlori dui Tjvmiln c de' loro imilaiori. Lib. Il, B. 

5) Bembo. Pro». Lib. I, 13. 

6) Clarus ob obscuram linguam. Lucro!. Lib. I. v. OiO. 

7) Inauditi»» ulquc insolcns «erbaio. Geli. Noci. Alt. Lib. J, 10 — 
Cosi puro Demetrio Falereo nel suo Trattilo della Elocuiionc insegna 
che: Tcn lecsin einai pasan chro kyrian kai aynelho; cioè: Ogni parola 
devo essere propria ed usala. 

8) Giordani. Monli e la Crusca. 



bizionc scolastica c puerile » (1), o * da una ridicola a Un- 
zione per la pedanteria - (2); giacché u la lingua è uni- 
versila di parole « (5], ed essa » dee aver per base l'uso, 
per consigliere l'esempio, e per dirctlricc la ragione, n (4) 
Ma varii fra gli scriilori non attenendosi alle dottrine dei 
maestri trascorsero al capriccio; di che eziandio quanto allo 
stile, surse « il parlar nuovo, ammanierato e grottesco di 
oggidì, il quale né dee piacer lungamente, né essere inte- 
so " (8). E questo comincia loslocbè si devia dal proposilo 
dell' antichità solo degna, a cui la natura ingenua mostrasse 
tutte le sue grazie, perche nuda si porse come il vero (6), 
e nuda si lasciò vedere dai greci, ai quali nelle opere del 
senno e della mano industre era proprio di non velare chec- 
chessia (7). Cioè fu ad essi in amore quella semplieilà, che 
ci viene pure descritta dall' Allighicri, ove loda i costumi 
antichi di Firenze (8), quando 

Non avea catenella, non corona, 
Non donne conligiatc, non cintura 
Clic fosse a veder più che la persona. 
Imperocché » bella cosa uno splendido vestire; ma se lira 
e ferma gli occhi più che la persona è difettoso: quanto è 
più veramente bella la donna, tanto meno si adorna; le 
men belle, più sfarzose » (9). Quindi si potrà dire che » lo 
scrivere naturale, è come una povera villanella ornatasi coi 



1) Le recherei^ ili :; frames iiotivrlli-i c[ dea mota pcu cogneus vieni 
d'uno ambition schcilaslLrjin- i't ]mi!]-ili>. Morit.ii-iii'. Essai. Liv. 1, 25. 

'2) Genovesi. Lcz. di Commercia. Puri, i, 8. 

3) Monti. Proposta. Voi. 1. Pari. I. 

i) Cesarotti. Saputo s.>]ira li line™ italiana. Pari. I. 

5) Cesari. Antidoto pe' giovani studiosi contro la novità in opera di 
lingua italiana. 

0) Nuda verilas. Ilorat. Lib. I, Od. 24 — Quindi il citato Demetrio 
scrivr:: ^ilijìk.ii uivlinìoi, i-kv: gli antichi crnan semplici. 

7) Onera rcs est nihil colare. C. Plin. Ser. de Slaluia. Lib. XXXIV. 
5. 10. 

8) Farad. 15. 

D) Giordani. Epiti al Gussalli. 



fiorellini del prato, in faccia alle sventolanti penne, alle rab- 
buffale chiome delle donne fornite di cuflle, che sembrano 
ora navi a piene vele, ora torri incoronale di cannoni « (1). 
i quali adornamenti sono lutti contrarli alla grazia , che 
è " linda nella sua semplicità « (2), cioè in una virtù po- 
tentissima, e cosi cercala dai saggi, che la invidiano ai se- 
eoli passati, domandando affannosamente « onde venga qucl- 
1' antica semplicità di scrivere quanto piace al fervore del- 
l'animo » (5). Questa detta allo scrittore lulte le maraviglie 
del bello senza la pompa e il traino di parole tolte ai re- 
cessi del Municipio, od ai trovati della rettorica ingegnosa, 
ne mai lo scompagna da costumala leggiadria, essendo ella 
il vero « attributo della grazia « (4). 1 suoi effetti ci recano 
alla memoria 1* innocenza dell' eia prima, la gioia spontanea, 
e l'estasi vaga dell'anima, che ignora le frasche del lusso. 



1) Gasparo Goni ad Angelo Dalmistro — Circi lo scrivere naturalo 
domando a' mici concittadini : chi di voi non ammira le poesie di Iacopo 
VHtoreUl? Chi rii voi non ricorda, o non sa per udila, che mentre gio- 
vino donna tra intenta al lavoro, spesso confortava il silenzio della tua 
camera canterellando i versi affuiinnsL <l.;l in.siru poeta? Credereste a- 
dunque, clic vi fosse anima si scortese da rimproverare a questo alunno 
gentile delle muse le graiìo facili di Anacroonle? Frenale la collera, e 
leggete: i Jacopo Villorelli di Massimo persistette a cantar Dori, FiLlide 
ed Irene Uno al 1335 con insipida facilità » Prof. Ignaiio Gobbio. Storia 
della letteratura Italiana. Pari. II. cap. 2. E si stampo questo libro pegli 
studenti nei licei delle nostre prOTinclei E in un secolo di vantalo pro- 
di giudizio non putì venire se non da cbi è volto al lampo inquieto pili 
che alla luce tranquilla del pensiero, e Itili scrittori, die vogliono rian- 
dare le bucce ai grondi ingegni, pciiHim tolto ;! pi'so stesso, clic vogliono 
librare coli' impotenia di un fanciullo. 0 Gobbio, o Gobbio, come avresti 
rotta la gobba dalla clava ponderosa di Pietro Giordani, s' egli in suo 
vivente avesse lei lo nella lua Storia Pari. II. cap. 3. ch'egli non ha stile? 

2) Simplex munditiis. Horal. Lib. 1, Oli. 5, 

3) ...... . unde iila priorum 



1) Sll'iidv CcIì.iilIm'. Ili'lla itraiia ili ima .-(illu l'avella. Lei. Ili- 



Ora in contrario cotesta Jote propria del genio è lolla via 
da una u maniera di comporre, clic, pervertendo gì' Istituii 
della Natura e dell' Arte, fa diventar le parole, di mezzo, 
Une, e line unico, o principale, né può certamente allegar 
per se l'autorità de' più riputati oratori (non che filosofi), 
che rilucessero nella Grecia, o nel Lazio. Non Demostene, 
non Eschine, non Plutone, non Aristotile, non 11. Tullio dei 
profani: non il Naziauzcno, non Grisoslomo, non Girolamo, 
non Agostino de' sacri : in somma nessun di quelli, che hanno 
voluto o persuadere, o dottrinare, e non ispassare oziosa- 
mente i lettori; e che confidano dì poter con altro differen- 
ziare i parli del loro ingegno dalla plebe de' concetti, ehe 
con la veste ricamala " (1). 

L'dislc, o Padre, la lezioue die ci è data dal vostro com- 
pagno antico nella palestra delle scienze e delle lettere? Non 
interroghiamo le ombre onorate del Bartoli e del Segneri, 
perchè ci risponderebbero altrettanto, essendo che sarebbe 
più facile veder macchie nella luce, che trovare in costoro 
il mal vezzo della scuola recente, da cui vollero tenersi lon- 
tani in ogni scritto, sapendo che « nulla è più odioso del- 
l' affettazione « (2): « della quale è da fuggire grandissima- 
mente il sospetto « (3). In somma « chi parla appuntalo, se 
non chi vuol parlare troppo squisito? » (4) E chi non sa 
che « i fiori e gli ornamenti sono propri (Iella mediocri- 
tà? » (B) Da tulio ciò si raccoglie che - i gravi scritlori deb- 
bono slare disdegnosi e quasi altieri: e che se talvolta com- 
piaccionsi di qualche voce oziosa c qualche minuta vaghezza, 
debbono parere lioni che posano, e non mai seimie che 
giuocano » (6). 



1) Card. Sfuria Pallavicino. Dia!, del Bono. Lib. III. 

2) Nihil csl odiosiua alle celione. Quint. In st. Orai. Lib. I, 6. 

3) Gujus rei (aBcctalionii) rnaiiiac cavenda Auspicio eal. Ibid. Lib. IX. 4. 

4) Quii arcuratc loquilur, nisi qui vult putide loqui? L. A. Seneca. 
E pisi. 75. 

5) Torquato Tasso. Disrorsi del Poema eroico. Lib. IV. 

0) Perticali Degli Sciiti, del Trecento e ile - loro imitatoli. Lib. II. 10. 
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Il mio rimprovero, come vedete, sta (lenirò il confine 
delle parole, e non sarebbe oso d' innol trarsi più avanti, 
perchè dietro a quel limile guarda la giustizia i diritti del- 
l' eccellenza ; nò vorrei cadere in colpa di censura simile a 
quella, clic il Pallavicino fece al Darteli, lauto lodalo da ehi 
non era mollo benigno verso i Gesuiti, cioè da Pietro Gior- 
dani. Intorno alla quale discordanza compiacetevi di leggere 
il riscontro dei due passi seguenti, ed ammorzate lo sdegno, 
se avete acqua, clic non vi falli " Daniello Marioli, scrive 
il Giordani, uno de' primi scrittori, non d' Italia solamente, 
ma del mondo, quanto fu conosciuto dal suo secolo? » (I) 
E l'altro " Egli È intelletto più tosto florido che fruttifero: 
non fontana, ma cisterna, bensì capace di grand' aqua stra- 
niera: tale in somma ohe a' mediocri parrà eccellente, ma 
agli eccellenti mediocre. » (2) 

Tuttavia dopo i raccolti avvertimenti alcuno potrebbe 
venire in dubbio, eli' io sia additto a quella maniera di parli- 
li, che non volendo contrastare liberamente le dottrine della 
vostra Compagnia, si gilta con astuzia ad accusarne i difetti 
dell' arte. Ma egli farebbe tristo giudizio, credendomi appar- 
tenere a cotcsta risma; imperocché dato clic il Sodalizio ge- 
suitico avesse anche, orribile a dirsi, noia di prave intenzioni, 
si dovrebbe sempre distinguere lo scientifico od il letterato 
dalla condotta dell'uomo: distinzione lasciata in abbandono 
dalla Civiltà Cattolica nel Quaderno 5 Luglio 18G9, in cui de- 
gnando della sua memoria il citato mio opuscolo sopra un 
Testo di L. A. Seneca scrisse: « Non ci sembra punto neces- 
sario, per chiarire i meriti del clero, incielare, come fa il eh. 
Autore, la scienza di Paolo Sarpi, uomo tanto di cuore basso, 
quanto d'intelletto acuto. « Ha la Civiltà Cattolica, senza 
offendere il buon senso, avrebbe posto da banda la corona 
del re Cerone 11, perchè non era tutta oro di coppella? Del 

1) Ringrazili mentii ile' Pnrmiijinni ii Gii'ulina Ungber. 

2) Lelt. ni mai-dime Virgilio Ma] verni — Pi crede untavi», rlic il Pal- 
lavicino ]ier direnitele lo Zio .-.■usuralo nello siile rial ilarlnli abbia vo- 
luto abbellire piuilo-io .-lUn jiashinnr, rlie al frindiiio. 
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resto io non parlo so [ira il il no. anzi abbiale per Berlo, die 
so riverire Minerva, quando è. la vera figlia di Giove, e per- 
donatemi, se volli spiccare dalla luce di lauti savii un rag- 
gio, clic assottigliando la nebbia dell'errore possa mostrare 
agli studiosi via più sicura. 



FINE. 



